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4 Kkitiiné hatdsunak bizonyult kohogésnél,
gégebajokndl, gyomor- és hélyaghurutnal.

MATTONI HENRIK, Karisbad és Budapest.
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KAMFOROS ARGZKENOGS [zvgse-
B E58.
Ezen vildghirii, szaz éve forgalomban 1év6 kamforos arcz- u$ o _ e
kendes, a hélgyek altal annyira kedvelt és hasznalt kendcs, 'a's g" 5e
mely igen rovid id6 alatt szépiti és ifjitja az arczot, eltavolit R Y1
az arczbél mindennemii tisztitalansagot, ugymint: szeplét, ’355,5 .
pirsenéseket, kilitéseket (Wimerli), atkdt (Mitesser), maj- 'a g d
foltokat stb. Az arczblrt barsony-simava teszi és az arcz © | uﬂ
szép {ide és ifju szint nyer. Teljesen artalmatlan anyagokbél boxd °8
van Osszedllitva, a miért is a holgykozdnség egész nyugodtan 2 & Eﬁ
hasznalhatja az arcz apolasara. i 8 tom
% Minden kbcsdghdz hasznalati utasitdas van mellékelve. lg | B e
. F6 és szétkiildési raktar: ia.ﬁ"‘ 2
J— —_ g,.. g‘:
A . : . cfge
a Magyar Kiraly-hoz czimzett gydgyszertara MOZE2 e
BUDAPESTEN, V., Marokkdi-utcza 2. Erzsébet-tér. RN
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DECKERT & HOMOLKA

tdvir-, tdvbeszél6-, villimhdrito- és villamvildgitdsi-berendezbk.
vnﬁyx’i’;iix\?i‘. :88. BUDAPESTEN v., Dgigégau 8.
a m, kir. dllamvasutak- és a magyar dliam szallitoi

a hangosan heszélo grafit mikrofon

feltalaldi és szabadalom tulajdonosai. —
Készit : telefonberendezéseket koz-
ponttal vagy kdrkapesoldssal, elval-
lalja régi berendezéseknek s egyes készii-
lékeknek alapos atalakitasat, tovabba:
villimharitékat, hazi stirgdnydket,
tiz- és vizjelzé-berendezéseket stb.

Villamvilagitast

a legszakszeriibb kivitelben, jutdnyos dron végez.

Rrjegyzékek, kdltségvetések és ajinlatok bérmentve és ingyen.

PARISI SZEPITOSZEREK.
Artalmatlanok. Vildghiriek. y.

1nlacé 4 az arczbdrt tditi
,» Viola“-créme £ 5iCiE" dirta. §
lan. Nappal is kivalé eredménynyel
hasznalhat6é, mert a bér azt rogton
magaba szivja, 1 tégely ara 1 kor.
lugmentes,

H “
,,v10la 'szappan azért haszna-
latban kitiin6 s a bért nem eszi.
1 darab ara 60 fillér.

abszolute artal-

s ““
,,VIOla ‘P“der matlan. Fehér-,
créme- €és rozsaszinekben. 1 do-
boz ara 1 korona.

Kaphat6 a GEML-féle gy6gyszertarban Temesvar,
Belvaros, Losonczy-tér.

HIRDETESE

felvétetnek A Het

kiad6hivatalaban.
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, — febr. 13.

Adta Ugronja és millié gyonge nép és romlott intelle-
gentidja, hat nem foltalalta ez az Ugron Gabor a puskaport?
A dinasztiat akarja a nemzeti tarsadalom élére allitani, hogy
mogstte mint valami veteranbanda sorakoznék a trom-
bitds arisztokraczia és a sepriivel dolgozé egyébb hdiz-
mester népség. Gyonyorll eszme és érdemes volna még
egy budai palotat épiteni, hogy a dinasztia annal laka-
lyosabban érezné magat a piramis csucsan. De ha olyan
szép ez az eszme s most minden {idvisség attdl csucstdl
varhatd, miért tartottak engem hitvany udvaroncznak,
mikor magyar politikdt nem a dinasztia ellen, hanem a
dinasztiaval egylitt csiniltam ? Miért téptek lea trén selyem-
karpitjabdl egy-egy darabot, valahdnyszor ram akartak
{itni ? Igenis a trént elvinni Budéra, a dinasztiat magyarra
tenni, ez a legelsS politikai probléma, ez az én politikam,
mert mogotte sorakozik az egész eurdpai politika is, amit
riekiink kovetniink kell.

- De nem ugy 4m, mint az idés és el6keld Ugron
Gabor, csinaltam én a dolgomat. Csudalatos, manapsig
mindenki demokrata és még sem veszik észre, hogy az
olyan bator trénostromld beszédbdl is, amilyen Ugron Gabor
utddomé az immunitasban, hogy 16g ki az arisztokrata
feudalis 16lab. Milyen szépen szél a metaféra a pirdmis-
rél, melynek legfelsGbb betetézése a trén. Nem ugy, feuda-
lis és szoczialista Ugron Gabor ur! Igy nem épitiink
pirdmist, igy a kaszt-rendszer egyes létrafokait rakosgat-
juk egymas tetejébe. Legfeliil a kiraly, aztan a f8hercze-
gek, aztdn az arisztokratdk, aztdn a nemesek, majd a
lipétvarosi zsidok és ugy tovabb le egészen a fogyasztasi
adofizetd munkésig. Nem addig a! Ezért langolhatnak a

‘nemzeti kaszindban, de ez nem nemzeti és nem egyenléséges
politika. A trén j6jjon Budéra, de trén és nemzet kozott

nem csindlunk atmeneti fokozatokat. Legfeliil a dinasztia,

.de ami alatta van, az egységesen, minden tovabbi tagolas

és rangositds nélkiil a nemzet. Ezt akartam én és ezért
kellett folyton hadakoznom az urakkal, a kaszindkkal, az
egész agrarius pereputytyal, a tisztasdgért lelkesedd anti-

.szemitdkkal, de. meg a vakondok latokorii plebssel is,

amely, mikor a bfre kicserzésérdl van szd, diadalittasan
folorditott : elbukott az ischli klauzula, meg van mentve
az ezeréves alkotmany!

Kolozsvadr, febr. 14.

Hat csak hadd remonstraljunk az erdélyi piispok-
ség ellen, hatasa amugy sem lesz. Megvallom, a szivem-
nek ellenére viszem bele az eklézsiamat ebbe a remonstra-
czi6ba. Megvan az ok, megvan a jog s ha csak arrél van
sz6, hogy Széll urfi szine elé Keriiljon egy instanczia az
én nevem alairasaval: banja a k6! De nem lesz és nem
lehet foganatja, mert Széll urfi tud ugyan engedelmes-
kedni a cselédeinek, de megvaltoztatni, ami az idék vas-
kényszerliségébdl folyik, arra teremtett halandé nem képes.
Es Majlath ur milyen kedvesen tudja mondani: »hat egyéb
bajuk sincs a protestansoknak, mint bajlédni az én czi-
meimmel 2« Amire ugyan szintén lehetne kérdezni: hat
czimkérsdgos a méltésagos piispok ur, hogy az iidvos-
ségéhez mar csak az erdélyi piispdkség czime hidnyzott
neki? Tudja 8 is nagyon jél, hogy ebben a czimben egy
eltemetett reakczios elv {itkdzik ki a foldbSl: a katholi-
czizmus ebben a czimben érte el els6 gy&zelmi étappe-jat
az allam-vallds restaurdczidja felé. Magyarorszagon ott-
felejtették a herczegprimas kozjogi méltésagat, Erdélyben
meg mellé teremtik az erdélyi plispokség koOzjogi czimét.
Lam, milyen Aartatlan a nagyravagy6 plispdk ur. Csak
egy czim, egy semmiség. No hat olyan semmiség az,
mint a valtd blankéta, amely exiztenczidkat tesz tonkre,
mihelyst valami r4 lesz irva.

— febr 15.

Az Egan Ur dolga is csak amolyan artatlan dolog.

. Dehogy is foghaté az, amit 6 mondott, a magyar Kkor-

manyra, amelynek képviseletében mondotta. Téan orrt is
kap érte, tan at is helyezik, tdn meg is dicsérik, mindegy.
Csak figyelni kell, mennyire egy hangnemb6l beszélt &
azokkal, akik védelmezik, a Bartha Miklosok, az Alkot-

~manyék, a Hazankek, meg a tobbi Zacherlin-mediumok.

Hat antisemitismus ez? . Nem megmondtuk mindig, hogy
a tisztességes, a veliink érzé és veliink dolgozd zsidot
szivesen a keblinkre Oleljiik? Hat azt a bevandorlé gali-
ciai gyermeksaktert is védi a zsidé volta? Hiszen oly
szép az a katholikus érzékenykedés, annyira vilagos és
jogosult az a disztinkcié zsidd és zsidé kozott. Csak azt
nem szabad kérdezni, hat melyik az a zsidd, akivel kezet
fogtok? Lam Egan ur a galiciaiakat és a rosszakat értette
csak. De ime, itthon folyik a hajsza a pénzintézetek ellen,
amelyek zsidok, a sajté ellen, amennyiben zsidd, a fold-
1
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bérl6k ellen, akik zsidok, az inkompatibilisek ellen, akik
zsidok. Hat hol az ordogbe keressem azokat az Olelge-
tendd tisztességes zsidé elemeket? Ha végbeviszem az
Osszeadas miiveletét, egy summaba megkapom az egész
reczipiélt felekezetet a Kazar renegattdl kezdve bard Schoss-
bergerig, a munkacsi saktert6l baré Koranyi Frigyesig.

Nem az Egan ur hivatalos privatnyilatkozata jel-
lemz6, hanem az Orvend$ visszhang, amelyet kelt. Hogy
folélednek az agrarius elemek, hogy nytizségnek a katho-
likus kompatibilisek, hogy kiaknazzdk ezt az esetet is és
milyen langyosan, milyen almatagon foglalja el a kor-
many a liberdlis allaspontot, melyre csak ugy rékénysze-
rlilt. Kik beszélnek amugy? A Széll urfi Gsszes politikai
baritai. Bizony, vilagosan latni mar, a mostani liberalis
politika micsoda széllel vitorlazik. Erdélyi plspokség a
protestansok ellen, antisemitasig a 2zsidok ellen és tete-
jébe a nemzetiségekkel paklizds — azt nevezik miostana-
ban a magyar nemzeti allam Kkiépitésének.

Es ehhez kell Ugron Gabornak a csucspont!

— febr. 16.

Hat igen, a flumei diadal. Az uj rendszer szépen,
bvatosan, megosztott szereposztassal dolgozik. Hédossy
ur kifejti a teljes federalisztikus allispontot a jog, térvény,
igazség szent nevében, Batthyany Tivadar ur beviszi ezt
az idedt a hézba. A kozvélemény nyugtalankodik, még
Beksics Gusztav is czikket ir Hbédossy ellen, mivel ami
sok, mégis sok és akkor folkel Széll urfi és Aaltalanosan
eliilnek a habok, mert Széll urfi erésen hangsulyozza a
nemzeti allaspontet, Horanszky kimutatja, amit senkisem
vitatott, hogy Fiume de facto Magyarorszaghoz tartozik,
amivel a Hoédossy és a Battyhany kétpupu tevéje deza-
vudlva van. De persze, méltanyosan és tapirtatosan kell
a nemzeti Allaspontot érvényesiteni, nem ugy, mint én,
brutalisan és tapintatlanul. Hat ez az a t{i foka, melyen
keresztiil fér majd a teve. Méltanyosan és tapintatosan.
Csodalatos, hogy valahdnyszor egy tOrvényt a magyar
Allaspont javéara Kkell érvényesiteni, az mindig tapintatlan-
sdg. A brasséi kérdésben is csakugy héanyta Széll urfi
a nemzeti szini karikdkat, de tapintatosan és méltanyosan
megtette, amit a roméanok akartak. A flumei kérdésben is
igy lesz, a Hazban néhdny hazafias frazis és elemi isko-
las torvénymagyarazat, a kivitelben tapintatossag £s mél-
tanyossdg. Hogy ez mit kivan, azt megmondottdk Hodossy
ur és Bathyany Tivadar grof.

A mivelt télek feladata: valéban lenni és magdt valdsdgos

viszonyba hozni mindennel, ami nagy. )
Nietzsche.
*
Azokkal, akik minket szeretnek s akiket mi szeretiink tobb-

nyire ugy bdnunk, mint az egészséggel : csak akkor tudjuk értékiiket
becsiilni, amikor mdr elvesztettiik.

Marchal V.
*

Ne keresd, amid nincsen és élvezd, amid van.
Lavater.
»*

Az ember szenvedés és josdg ultal nagyobbd lesz.
Vicomte de Vogiie.

Tengeri csiga.

Csoddlalos lény ! fest6 a sotélben !
Tapogatédzo", vaksi ékszerész !

Ha miivész-munka kincset ér e létben :
Minden gyémdntndl drdgabb ugy e — mész.

Magdny éjében elmeriilsz magadba
Es szévégetsz, fogyasziva lényedet :
Hogy kitehesd, mint mink, a kirakatba

A felczifrdzott szenvedéseket.
Zempléni Arpad.

S

Budapest.

(Regény.)

Irta;: KOBOR TAMAS.

(Folytatds.) 7

A fiatal kdvésné gyongén elpirul e beszédre és oldalt
néz a fiara. A biztosnak nem felel s mikor az ismét hozza-
lép és atadja neki a holnapra szolé jegyeket — ugyan-
ezekre a helyekre — sz6 nélkiil veszi Gket 4t. S mikor a
biztos halkan unszolja:

— De €lj6jjon 4m nagysad!

Ismét csak biczczent a fejével,
mosolyog, de megint nem szdl.

Végig a holgykarzaton az ember meglepetve latja
majd mind azokat a holgyeket, akik délthjban a korona-
herczeg-utczaban szoktak sétalni. S csondben, az orszagos
iigyek minden fonnakaddsa nélkiil szovSdnek a viszonyok
karzat és tandcsterem koOzott s mire a napirend le van
targyalva, tisztdzva van az a kérdés is: ki kivel, mikor
és hol fog talalkozni.

Persze, nem mindenkinek van aratdsa. A nagy
beszédek utin folkerekednek és lent a kapu koril, a
muzeum-korutig és onnan vissza suhognak a gazdatlan
szépségek és néznek farkasszemet a tdvozé honatyakkal.
Olyiknak szerencséje van és az utczan éri el, ami bent a
hazban nem sikeriilt. Megbillen egy-egy kalap, udva-
rias idvozlés, mely a kozonségben azt a hitet kelti,
hogy itt Osmerdstk talalkoztak, aztdn megindul az intim
eszmecsere, egyenesen a dolog meritumara térve.

Az allamtitkdr befejezte beszédjét. Zugd taps, zajos
siker, 6t percz szinet. A kozéps§ karzaton kipirulva, a
boldogsagtol reszketve kerekedik fol a kicsi feleség, meg
a hatalmas szépségii anyds, aki mindvégig halvany és
egykedvu A kicsike asszony nagy izgatottsagaban meg
is botlik a magas lépesdn, az édes anyja pedig korholja

— Nem tudsz vigyéazni?

Es belépnek a karzati folyosora

Ugyanekkor egy maésik ajté is csapodik be. Dermak

az arcza piros és

Eva, teljes diszben kisltozkodve, kabitéan szépen szintén
elsiet. A lépcsén utoléri Deméndynét s végignéz rajta.

Minden ize reszket, s keze o©kolbe szorul. A Kkis asz-
szonyka csak futdlag néz ra és gondolja magaban;
milyen szép ledny! Aztin Eva elébok kerlil, a kapuban
ismét &ssze akadnak, Eva villa oda is iitédik a mama-
hoz, amire a két né gyilkos k6z0mboséggel villantja &ssze
szemét, hogy aztin masfelé nézzenek, mintha tudomadst

sem vettek volna egymasrol.

Nem sikeriilt, hidba reménykedett. De csak mert itt
volt az a bab. Demendy nem latta meg 6t, mert a fele-
ségére kellett mindig néznie. O jol latta, nem a szerel-
mes ember ontudatlan vonzddasaval fliggbtt a férfi szeme
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mindig a feleségén, hanem az Ovatossig fegyelmezett-
ségével kényszeritette magat, hogy ne nézzen mashova.
De igy is, micsoda szenyedés volt tanuja lenni ennek
a koteles, erGltetett meghittségnek. A feleségnek jogai
vannak s az er8s férfi annyira elismeri a jogokat, hogy
fél ett6l a hitvany babtol, ett8l a vértelen gyerektdl
E gyerek mellett neki el kell tiinnie, magamagit kell
eltlintetnie, pedig kplcsdndsen megraboltdk egymast!

Deméndyék ‘bent maradtak a lépcsdesarnokban, egy
sercg honatya koriilfogta &ket és beszélt a Miklés mai
nagy sikerérd], meg a tegnapi turfrél, melyen & méltd-
sagaék nem voltak ott. Igen, nem lehetett, mert Deméndyné
rosszul érezte magat és erSt gy(jtdtt a mai napra.

Eva kint megallt a legfelsébb 1épcsén s koriiljartatta
a szemét. Volt mit latnia, de nem azért allt oda. Meg
akarta varni Gket, jobban mondva, 6t. Azt akarta, hogy
ldssa, vissza akarta magat lopni az emlékébe és kisérteni
mostani nyugodalmas életében. Balszemét Gsszenyomta,
mint a vadész, szdja szigletei keményen lekonyultak.

Uda at a muzeum-kert rdcsa mogott tolongott a
dologtalan csécselék és leste a jov6-mend embereket. Olcséd
mulatsidg, de meg jo is. Nagy urat latni, gazdag asszo-
nyokat, a nép fiathoz mélté szérakozas. Szorosan a réics-
hoz lapulva allt egy fiatal ember, meglatszott rajta, hogy
munkas, de jol volt o6ltdzve, majdnem uriasan. Tompa
kabultsagaban is rajta felejtette a szemét: honnan is ismeri
azt a konokul szomoru arczot, azokat a feketén csillogo
szemeket ? Ekkor elsuhan mellette Mészaros Gizi, csakugy
aradt belble a parfum. Igaz, ez Domokos, a Wobasek
czipész elsd legénye. Komolyan megijedt. Emlekezett még,
micsoda fenyegeté moédon intette a legény Gizit, hogy
Orizkedjék t6le a nyilt utczan. Bizonyara réa leskelddik és
a susztereknél hamar kész a szerelmi drama.

— Gizi! — szdl a lednyra, de az mar maga is
észrevette a legényt, megrazkodott, aztan esze nélkill,
majdhogy a most elrobogé kereskedelmi miniszter kocsija
ald keriilt, atrohant a kert felé, magasra emelt napernyd-
jével integetve a legénynek. Ez azonban mint a macska,
el6bb Osszehuzta magat, aztan hirtelen iramodassal a kert
mélyébe rohant. Megszokdtt a leanytol, akire lesett.

Eva meg volt dobbenve. Ezt nem értette. Es amint
Gizi visszafordult és a kert racsa- mellett lassan a korut
felé’ indult, arcza csliggedt, szomoru volt s a szeme majd-
hogy konyezett. Ez a teremtés is tud szeretni? FFut a
legény utan, akit megcsalt és tonkretett? Igen, azt latja.
Igaz, kovetkez6 perczben mar hallotta a kaczagésat is.
Egy ur, aki szembejott vele, megallitotta, azzal incselke-
dett, Végiil megegyeztek, az ur intett egy Ures kocsinak,
abba bele iitek. Alig hogy elrobogtak, ismét meglatta
Domokost, a kalapjat a kezében tartva, tordlte verejtékes
homlokat, keresve nézett fol-ald az utczan, aztidn vagtatott a
korut felé: utol akarta érni azt, aki el6l az imént elmenekiilt.

Két gyonyord, szbke leAny megy el mellette — a
karzaton nem is vette Gket észre. Olyanok, mint a zéarda-
novendékek, az illedelmességiik is szomoru, a ruhdjuk
takaros valogatottsiga is mintha arvasdgra vallana. Két
édes, majdnem egyforma halvany arcz, sz6ke hajuk nehéz
tekercsekben omlik ald az egyforman egyszer(i kisleAnyos
kalap aldl. Feltin6k és még sem bantja senki, az 6lalkodd
férfiak csak félve, lopva néznek rajok. Ah, ezek is jobb
sort lattak. A Bellag-lednyok, akik, midta mostoha anyjuk
van, egészen magukra vannak hagyatva és ugy toltik az
idejliket, ahogy éppen lehet, minél tobbet tdvol a csaladi
tlizhelyt6l. Eva ismeri Gket, mert sokat latja és a szive
elszorul. Ezeket is elnyeli majd az utcza? Szegény, szegény
teremtések !

— Meg lesz, édes!

A hata mogétt mondta ezt valaki. Es megrazkédott,
érezte, hogy arczat égeti a folfelé szoké vér. Ez a hang,

ez a férfias, kemény hang, mely oly lagyan csongott egy-
kor a -fiilébe, majd olyan forrén tudta mondani: . édes!
Most méasnak mondja. )

— Janos! — orditja a kapus és elérobog egy nagy,
kékbélésli nyitott landauer. Magas kocsi karcsu kereken
és két gyonyor( pejlé poroszkal elStte. Az & kocsijuk, a
kocsi uj, de a kocsis a régi. Azt gondolja magdban: most
szemébe nézek s ezzel sietve, a fejét Osszehuzva eloson,
hogy meg ne lassa -arczat — a kocsis. Mikor mar elrobog-
tak, eszmél magira és szinte futva tesz néhany lépést
utanuk. Most mar érti a szegény Domokost is és végte-
lenill elkeseredik és szegyelh magat.

Tizenkett6 elmult mar, most vissza az utczdra, ugy
mint tegnap, mint negyedfel hénapon keresztiil mmden
nap, de az eddig taplaldé remény nélkiil. A koruton Ossze-
vissza sieté emberek, munkas-leAnyok, iskolas-leAnyok,
szegény emberek, kereskeddk, sétald gyerekek a dadijuk-
kal, nevel6n&jikkel s kozottik, vele egylitt az a sok léha
teremtés, akik ugy sietnek vissza a belvarosba, mintha
killonben kotelességet mulasztandnak. Ezalatt pedig 6
robog urasan, boldogan a karcsu landaueren a felesége
oldalén, ebedre “enyelgésre, a konnyelm( dlcsosécr szin-
helyérél a gondatlan jolét Glébe.

— Nini, Eva! — Kkialt valaki mogotte.

A technika kapuja el6tt volt éppen, tejfeles szaju
flatal emberek Acsorogtak oft és frivol kutatdssal néztek
rajta végig. Megfordult: a szogletes Kovacsevics Mariska
allt el6tte Webston és egy masik ur tarsasdgaban. Ez a
masik -a képvisel6hdz viveurbaréja volt, egy ur, aki partolta
a miivészetet a szinésznGk kedveért, eljarogatott a zene-
akadémia hangversenyeire a szép leAnyok kedvéért, az ope-
raban a ballerindkat kultivalta és a nemzeti kaszinéban ren-
dezett tivornyakhoz mindig tinnepelt primadonnakat szalli-
tott. Ez az ur demokrata és népszerli volt, semmi sem zseni-
rozta, akarkit megszdlitott a nyilt utczan, Kifeslett leanyt
és tisztességes polgarasszonyokat egyarant, még pedig
hipnotjz4lé uri modorban, hogy senki sem mert megsért6dni
t6le. Evanak is volt mar hozza szerencséje, de Kovacsevics
kisasszonyt, ugylatszik, csak most az utczan szodlitotta meg
és ebben édes keveset zavarta &t Webston ur jelenléte.

— Szervusz, Evacska — koszontdtte Mariska —
ismered a bard urat? No, akkor nem kell, hogy bemutas-
salak. Ugyan tedd meg nekem azt a szivesseget, vedd a
nyakadba a vélegényeinet, zavar benniinket. Holnap uta-
zunk az eskivére s ez a mafla még ma is féltékeny.

Webston ur tétovazé szemmel nézte menyasszonya
ajkat, a szemivel akarta megérteni, hogy mit beszél
A bard ur szokott fesztelenséggel kezet nyujtott Evanak
és a maga részér6l csak annyit jelentett Ki:

— Ne bantsa, engem ez az ur nem zSeniroz.
Hiszen az sem volna baj, ha értené szavamat.

Ezzel Mariska kisasszonyt karonfogta és vitte maga-
val elére, Webston pedig mintegy védelmet keresve csat-
lakozott Eva mellé, ugy kovették az el6ttiilk haladd part.

lathatom. Ont, kisasszony, nagyrabecsiilém és akarhanyszor
mondtam Marlskanak hogy vegyen példat &nrél s v1selje
magat ugy, mint 6n.
— Higyje el,
mentum dolga.

— Eva kisasszony

Webston ur, az egész csak tempera-

‘Webston ur

sz6lt most

kitor6 nyugtalansdggal — On irant olyan hatartalan bizal-
mam van, kérdeznék valamit. Fog-e Gszintén felelni?
— Mxt?

- — Igérie meg, hogy &szintén fog felelm.
— Mire valé ez? Ha bizalma van hozzdm, akkor
ne kivanjon ilyen igéretet.
— Igaza van. Lassa kisasszony, nem tagadom, én
Griilten szeretem Mariskat. Holnap utazunk Helgolandba,
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ott meg fogunk eskiidni. A csaladom nem tud réla sem-
mit s ha megtudnak, hogy szinészndt vettem el ebben az
idegen orszagban, kitagadnanak és szegény édes anyamnak
megszakadna a szive. De az mind nem tart vissza. Ontél
kérdezem : megérdemli-e Mariska, hogy feleségiil vegyem?
Ha o0n azt mondja igen, akkor boldog leszek, ha azt
mondja nem, etlhagyom, ha belehalok is.

Eva kezdte magét kényelmetlenlil érezni.

— Kedves Webston ur, 6n sokat kivan tlem. Azt
akarja, hogy én legyek felelés az on életeért.

Webston urbol most teljes mértékben Kkitort a
keseriiség.

— Ha lelkembe latna, nem adna ily kitér§ valaszt.
Megsajnalna és segitségemre lenne. Szeretem azt a lednyt és
tele vagyok gyanuval és féltékenységgel. Minden, amit
réla tudok és rajta litok, gyanut ébreszt bennem. Ahogy
vele beszélnek, ahogy & beszél masokkal, a hely, ahol
megismerkedtem vele, a mod, amelyen él, mind vildgosan
mutatja, hogy nem tisztességes ledny. De ezzel szemben
egy bizonysdgom van, az, hogy velem szemben mindig
tisztességes volt s aki velem latja 6t, ugy mint én latom
mésokkal, ugyancsak a legrosszabbat tenné fol rola,
pedig nem tortént kozottink semmi. S valahanyszor erét
vesz rajtam a kétség, mindig azt kérdezem magamtdl:
hat mi oka volna, hogy éppen velem tegyen kivételt? En
is adtam neki pénzt, én is vagyok olyan férfi mint mds,
hat miért tartézkodnék éppen télem, ha nem tartdzkodik

masoktél? Hat mondja, -kisasszony, igazam van-e,
vagy nem? '
— lgaza van — mondta Eva halkan. Hadd értse

ez a szegény ember, hogy az okoskodasanak ad-e igazat
vagy annak, amire tényleg értette, a kérdés alapossa-
ginak. S elszornylkodott magéaban: lehetséges? A fér-
fiak ilyen egyligyliek volndnak mind? Nem latjdk, ha jat-
szanak velok, ha kihasznaljak a vaksidgukat! Nagyon saj-
nalta ezt a szegény embert €s nagyon megvetette.

— Kosz6ndm, kisasszony — folytatta Webston
melegen — ez az egy szava is jolesett, mert dnben hiszek.
Ha Mariska olyan volna, mint 6n, én volnék a vilag leg-
boldogabb embere.

Majd, mint az ittas embereken, kidradt beléle az
Gszinteség és elfogta az a fajé kéjelgés, mit a lélek leg-
titkosabb rejtelmeinek a feltevése okoz. .

— Lassa, kedves kisasszony, miel6tt Budapestre
jottem, én igen joravald, szolid fiatalember voltam. J6 csa-
1adbél valé vagyok, munkara és mértékletességre neveltek.
Most a ziillés szélén allok. Nem titkolom, Mariskatél fiigg
a tovabbi sorsom. Ha joravald, tisztességes asszonyt kapok
benne, meg leszek mentve, ha nem, menthetetleniil elpusz-
tulok, Ide iottem ebbe a fiatal kis varosba, Osszekottetés
nélkill, a nyelviiket sem ismerve. Azt gondoltam, majd
‘csak teszek szert OsszekoOttetésekre, csaladi ismeretségre.
De az tizletem nem olyan természetii, hogy 4allando Ossze-
kottetéseket létesithetne. Aki egy irégépet megvesz, az
odébb all, mig egy madsodikra nincs sziiksége. Es az
emberek itt olyan kiilontsen zarkézottak, oly nehéz, szinte
lehetetlen valakinek a lakasdba jutni, a csaladjaval érint-
kezni. Torokorszagrdl hittem csak azt, hogy ott valaszt-
jak el ennyire a csalddi életet a tarsas élettfl. De ott az
asszonyokat is zar alatt tartjak, itt pedig a nék mindentitt
ott vannak és azt tapasztaltam, hogy az ideval6 emberek-
nek sok olyan asszonyismerise van, akinek az urat soha
sem latta. Most nincsenek maér ilyen megfigyeléseim, mert
egészen eltompultam madr, de amikor idejdttem, egészsé-
ges volt a szivem és az eszem egyarant. Hat mit csindl-
jon egy olyan magamfajta fiatalember, egészen arvan, tar-

sasdg és baratsag nélkill? Vagy elzarkozik a honapos

szobajaba, vagy keresi azoknak a tarsasdgat, akikhez
kénnyen juthat. O, kisasszony, higyje el, ez a Budapest

rettent6 varos az idegenre. A kiilfoldi ember itt ment-
hetetleniil elpusztul, tonkre teszi az éjjeli élet, meg az
utczai ismeretségek.

Eva csak hallgatta és bdlogatott a fejével. Mélysé-
gesen sajnalta ezt az embert, aki annyira tisztiban van
magaval és mégis belemegy a vesztébe. Visszatartsa-e?
Lehetetlen. Nincs joga hozza, aztan meg folosleges .volna.
Latta, hogy Webston urnak nem tudasra van sziiksége,
hanem ellentallé erére. Ezt pedig nem adhat neki.

— Ne bankédjék — szOlt batoritdé hangon — On
még elég fiatal és mint latom, okos ember is ahhoz, hogy
az életét ugy intézze, ahogy jonak latja.

Webston ur a fejét csévalta és szomoruan mondta :

— Balsejtelmeim vannak, nem tudok megnyugodni,
édes kisasszony, mért nem szerettem bele magaba?

2.

Husz évvel azel6tt sokat mulattak a tarsasigban,
hogy Komleyék (somogyfalusi és albanyai bar6 Komley
Simon) a varban vasaroltak palotit. Kémley ur ugyanis
csak egyszer(i nemes ember volt, a felesége azonban régi
erdélyi csaladbdl valé s ki tudta mutatni, hogy G&sei
Bocskaytdl grofi koronat kaptak, mely azonban a tordk
veszedelem idejében valahogyan.elkallédott. A gydnyorii
szép asszonyban egyre motoszkalt a becsvagy és nem
nyugodott addig, amig az urénak ki nem jarta a bard-
sagot — az orszag kozigazgatdsa korill szerzett érdemei
fejében. A magyar koézigazgatas ugyan ma sincs rendezve,
de a Komley ur bardsaga mar huszéves. A becsvagyé
baroné pedig a varba vonult, részben azért, hogy ott
varja meg, mig barésiga egy Kkis patinat kap, részben
pedig azért, hogy az Gsi Kkeriiletben, egy ténkrement
magnés Osi fészkében az arisztokratdnal is arisztokratabb
milieuben lakozzék. :

Mivel pedig a Komley-palota a varban volt, ennél-
fogva a Deméndy-palotanak is ott kell lenni. A fehérvari
kapu mentén elhuzodé bastydra tamaszkodott a palota,
mely ezel6tt egy svab korcsmarosé volt, aki kocsija, lova
szamara istallét is tartott. Egyemeletes haz volt, az utczai
frontja csak tiz ablak, mely testvériesen oszlott szét 6t
szoba kozott. A hatulsé traktusa azonban szintoly nagy
volt s ablakai a bastya folott a hegyes-halmos szép budai
vidékre néztek. .

Itt volt a fészek is. A széls6 sarokban, tapétaajtoval
zart egyablakos kis fiilke, melynek butorzata els6 pillan-
tasra csupa palmabdl Allt. Oridsi pafranyok, keskeny
leveli Phonix-pAlmak, kemény, lovaskard formaju szika-
szok minden zugban, minden szék f6lott. Ha az embernek

éles szeme van, egv szinte jatékszeresen Kicsi zongorat

is fedezhet fol, de a palma-milieubdl gydzelmesen valt ki
az egyetlen ablak el6tt merengd Oriasi, olasz renaissance-os
ébenfa-hintaszék.

Ez a fészek. A cselédségnek, mint a mesében meg
van hagyva: mind a tizenkét szobat naponta szépen ki
kell takaritani, de aki a tizenharmadikba lép be, az halal-
nak haldlaval hal meg.

Mert ez a fészek. A Kkicsi asszony, aki semmivel
sem tor6dik, a fészket maga takaritja. Szbke kis fejére
selyem kend&t kot, kicsi, vékony derekara fehér szoba-
ledny-kotényt, kinyitja a kicsi szarnyas ablakot és jar
seprével, torlrongygyal kezében a Kkis szobdban és mig
irtja a port és Kicsi gyerek-kezével czirégatja a hintaszék
zord fekete sarkanyfejeit, csengd dalocskaja messzire
kihangzik az ébred§ budai hegyekbe, ahol a szerteszort
apr6 fehér és piros hadzak kivancsian hallgatédznak : ugyan

-miféle madar szol?

Ezuttal szinte ropllt a fészekbe. Magaval vonta az
urat, aki szeretett volna még egy czigarettat elszini, félre-
lokte a komornikot, aki tdlczan leveleket akart atnyujtani.
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— .De édes, talan fontos is van kozottiik.

— Nincs, nincs, tudom, hogy nincs.

— Talan atoltézkddnél el6bb ?

— Nem vagyok befiizve, nem Kkell.

S mint a zsdkmanyat vonta maga utdn a kis asz-
szony a nagy -szdl embert, aki Kkelletleniil fOlhuzta a
szemoldokeit s szabadon maradt kezével idegesen csettin-
tett. Végig a Kis sarga szalonon, a billidrd-szoban, az
ebédlén, a dohdnyzdn, keresztil a hatulsé front két kicsi
fogadé szobidjan, meg a nagy zongoratermen, félretolta
a falrdl lelogd oOridsi bokharat, mely ald nagy furfango-
san rejtézott a fészek tapéta-ajtdja — aki nem tudja,
soha sem sejti meg, hogy ott a nagy fali karpit mogott
nyilik még egy szobacska. -

Ott aztan belekényszeriti urat a fekete karosszékbe
s egy szOkéssel az Olében térdel.

— Itt vagyunk, itt vagyunk, ugy-e Oriilsz, édes
uram, hogy végre egyedill vagy a te aranyos feleségeddel !

— Hogyne, hogyne — mondja ez és lagymatagon
étfogja a kis derekat, tiiri a ratapadd,. piczi vérsze-
gény ajkat.

— Edes uram, nagy uram, hatalmas uram, jaj be
oriilok, hogy én vagyok a feleséged.

— Kis boh6 — mondja Deméndy és lehunyja a
szemét. , i

— Te is- oriilsz, hogy én vagyok a feleséged ?

- — Hogyne, hogyne!

Az asszonyka elpityeredik.

— Hogy mondod ezt. Hogyne, hogyne, bizony a
képvisel6hdzban sokkal bébeszédiibb voltal.

— Hja, édes, mert az politika.

— Ez meg szerelem — pattog az asszonyka ]
Oklével nagyot it az ura vallara.
nekem, mi jelent tobbet: a szerelem vagy a polmkaP

— Természetesen a szerelem.

Az asszonyka ismét kaczag.

— Jaj, de furcsin mondod ezt. A tdrténelmi pro-
fesszornak volt mindig a szavajirdsa a természetesen.
A torokok atmentek a Dundn és természetesen megverték
a németet, Hunyady Matyas természetesen ndiil vette
Beatricét. Mond, oriilsz, hogy engem szeretsz?

— Nagyon oriilok.

— Es nagyon szeretsz?

— Nagyon.

— Mondj valami nagyobbat.

— Végteleniil szeretlek.

—- Akkor repiiljlink.

Odagubbaszkodott az ura O6lébe, mélyen, Ossze-
huzédzkodva és megindult a hintaszék és a Kicsi asszony
behunyta a szemét és tlindérorszagban érezte magat.
Deméndy is behunyta a szemét és azt gondolta:
volna czigarettara gyujtani.

A nagy repiilés kozben ujabb gondolatok kerget&dz-
tek az asszonyka agyaban. Mikor a hintaszék megallott,
folveti nagy kék tekintetét és elmerengve mondja:

— Jé volna, ha sohsem kellene kimozdulni-a fész-
kiinkbél.

— Bizony, édes, de nem lehet.

dolgaid vannak és itthon is egyre zavarnak az emberek.
Aztdn mama sem hagy egyedil, mindig ide jon és veszek-
szik a cselédséggel. Ugy sajnalom szegényeket. Aztan
engem is korhol és ugy vigyaz ram, mintha még most is
kis gyerek volnék. Pedig ugy-e bar, olyan asszony vagyok,
mint a tébbi, akinek a melle ugy elére dudorodik, hogy
szinte elgurul?

Ezen nevetni kell. Nevetnek is, az asszonyka ugy,
hogy a konye is Kicsillan, az ember ugy, mint.a komé-
didasok. Ujabb' csdkroham utdn tovabb fecseg az asszony.

— Hat mondd meg

be jo

— Jaj, de furcsa voltal a képviseléhdzban. Oda-
alltal nagy peczkesen, kisodortad a bajuszodat és olyan
komolyan beszéltél birokrél, meg alispanokrd]l, meg nem
tudom miféle kozigazgatdsi dolgokrdl, az ember azt hihette
volna, hogy te érdeklGdél az ilyesmik irant.

— Kell is édes, mert beligyi allamtitkar vagyok.

Az asszony ravaszul pislog feléje.

— De nem lehet, mert az én uram vagy. Az pedig
csak egy irant érdeklédik. Talald ki, hogy micsoda.

Az Aallamtitkar ur v1sszahunyorog és apathlkusan
azt mondja:

— A szerelem.

— Igen, de még jobban mondd.

— A feleségéhez vald szerelme irant.

— Ugy van, ugy van, helyes — kidlt most, uta-
nozva a képviseld urak kialtasait. Majd hirtelen elkomo- -
lyodik.

© — A feleségéhez vald szerelme irdnt, mondd csak,
édes, hat van nem a feleséghez valé szerelem is?

Az allamtitkar feszengni kezd.

— Megzsibbadt a labam, édes,
keljek fol.

Edes megint elborong. Kiilondsen érzékeny lelke van,
megérzi, amit nem tud s szerelme, meg tudatlansidga vagy
elvakultsiga mellett is a lelkét egyre nyomja az isme-
retlen Elet a maga milli6 hazugsdgaival és miriadnyi
biineivel.

Sz6 nélkill leszall az ura 6lébsl és odalép az ablak-
hoz. Deméndy megsajndlja és melléje all, atfogja derekat
s most mar lagy, meleg hangon kérdi:

— Béant valami, édes?

Szétlanul, szomoruan razza a fejét.

— De latom, édes, hogy valami bant. Nincs bizal-
mad az édes uxadhoz?

Most se szél, csak egy hirtelen fordulattal a mellére
borul. Deméndy f6lnyalabolja a kis teremtést és viszi
vissza a karosszékbe. Egyszeribe Kkistit a nap és a kis
menyecske megint fecseg, mint a madarka.

— Igen — mondja — oly ritkan lehetlink a fész-
kiinkben. Azel6tt legalabb magamban lehettem itthon és
varhattam az édes uramat. De aztdn mama jott és Ossze-
szidott, hogy most is még olyan gyerek vagyok. Képzeld
csak — szOlt hangos kaczagassal — mama szememre
vetette, hogy tokéletesen hozzad valé vagyok, mert nekem
sincs semmi becsvagyam. Hat baj az, ha dsszeilliink?

— Persze, hogy az éppenséggel nem baj.

— Igen, de mama minden 4aron azt akarja, hogy
miniszter légy és szintén barénak tegyenek meg, mint
papuskat. Hat mire valé ez? Aztdn a miniszternek még -
tobb dolga van, hallottam, mint panaszkodnak a szegény
asszonyaik, hogy nem is latjdk az urukat, ugy bele-
bujnak azok a hatalomba. Hat én nem engedem meg,
hogy te -miniszter légy, kiilonben sehogy se lehetnénk a
fészekben.

Az allamtitkdr meghimbélja a széket és csak bolint
a fejével. Az asszonykdnak még valami furcsasag jut
eszébe, ezen mar igazan nevetni kell.

— Igaz, képzeld csak, tegnap, mikor délben elébed
jottlink a kocsival, mama azt is rAmparancsolta, hogy ne
engedjelek annyira a szoknyamon {iilni. Azt mondja, hogy
pipogya ember az olyan, aki folyton a felesége koriil
kuncsorog s azonfelil még beteggé teszi és tonkreteszi a
szépségét. Edes uram, olyan boldog voltam, mikor mama
azt mondta, hogy folyton rajtam légsz, de mama nagyon
okos asszony, hanem ehhez igazan nem ért. HAat hogy
volna lehetséges, hogy te beteggé meg csunyava tennél
engem? Hiszen szeretsz!

egy kicsit hadd

(Folytatjuk.)
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Kroénika II.

Eszak és DélL
~ febr. 14,

A német csaszar mindeniitt nagy ur, de alkalmasint
Berlinben a legnagyobb. Itt, tudniillik, szeretik is. Trofz
alledem und alledem ; noha neheztelnek ra ama tiirhetetle-
niil g8gbs katonauralom miatt, melylyel Berlint a sajat
polgarsiga szamara is lakhatatlanna tette; noha ugyan-
ezen, régi, jogos, nagy hagyomanyokon épiilt polgari 6nér-
zetet masfeliil is nyomja, bantja és tyukszemen tapodja
az udvari 16hiit6 népség szemérmetlen tolakodasa — s
noha a flottan kezdve a szoczidldemokraczidig alig van
dolog, amiben a hil berlini polgarsag egyetértene az &
schneidig csdszarjaval, akir6l azon a félig panaszos, félig
szerelmes s egészben humoros hangon beszél, mint a
papucs alatt ny6gd férj az 6 kardos de kivanatos feleségé-
r6l. Még a szoczidldemokratak- is: érdekes megfigyelni,
mennyire més indulattal beszélnek réla, midta az & hires
mondasat: »a hazatlan 1éh(itékr6l, akik legjobban tennék,
ha a haza porat is levernék a csizmajukrél« — oda
mddositotta, hogy: »a szoczidldemokraczia csak atmeneti,
mely mihamardbb kitombolddik.« A porosz ember mind
titkos vonzodast érez irdnta, aki jéban rosszban — példaul
jo Otletekben és rossz izlésben — tipikus porosz, st
tipikus berlini. S-az & tisztel6i kozt kétségteleniil a poro-
szok &llanak els6 sorban.

A maéasodik sor inkabb idegenekbdl kertil ki, mint
németekbll. Ebbe a sorba beletartozik koriilbeliil az egész
mivelt vildg intelligenczidja. Ki — mint a magyarsig —
politikai érdekbdl, ki meg éppen a sajat érdeke ellen:

egyik sem zédrkoézhatik el egy harmincz esztendd alatt vilag-:

hatalomma nétt nemzetnek s egy tiz év alatt elsSrend(i
politikussa valt csdszdrnak imponalé hatdsa alol. S mint
Bismarcknak, az § élénk esz{i csdszari tanitvanyanak is
legbuzgébb titkos tiszteldi talan a francziak kozt vannak.
S e tisztelet és vonzddas nem is éppen a politikdjat illeti,
hanem a médot, melyen e politikat csinalja. A franczidk,
ahogy végignéznek a derék Loubet uron, sirva gondolnak
r4, milyen j6 volna, ha nekik is volna afféle Lohengrin-
csaszarjuk, aki megsarkantyuzza a hattyujat s teméntelen
sok tonna kobtartalommal uszik a népek élén. De nem-
csak a franczidk: az egész vilag miveltjei érdeklGdve néz-
nek e tlizes politikus felé, ki, mint minalunk mondta
valaki, sok bolondot beszél és sok okosat cselekszik. Egy-
sz6val: a masodik sorban a franczidkon kezdve a boto-
kudokig minden fajta benntalaltatik.

Nem kiilénés, hogy a harmadik sorban németek
vannak ? Még pedig java németek, s6t szamra nézve is
nagy tobbsége a német nemzetnek — s ott is, harmadik
sorban is szemmel lathatdan csak a nemzeti eszme hatal-

mas abroncsa tudja Oket oft szoritani? Nem kiilonds, .

hogy mig a csdszar sziiletése napja Parisban sem mult
el hangtalanul: Miinchenben, a birodalom egyik legelss
varosdban, még zaszl6 sem jelezte a nagy napot, s

Regensburgban a tess€k-lassék kedvéért kitlizott par zdsz
16t is mihamardbb be kellett vonni? Tengeren tulrdl, vala-

- hol csak egy maroknyi németség tanyat taldlt, a nagy

napon mind szallottak az Udvozletek a nemzeti csaszar
felé — csak akik annyi draga vért ontottak maguk is a
nemzeti egységért, kiknek hadseregével éppen a dont6
csatdkat nyerte meg a dics6 trénorokds: a bajorok hiivo-
sek maradtak, kiihi bis ans Herz hinan!

E kérdésre érdemes megkeresni a feleletet, mert a
felelet megmutatja, hogy e kérdés éppen nem speczifikus
német vagy bajorok kérdés. Egypar széban a felelet igy
hangzana: a bajor még mindig nem allja a poroszt. De
igy ez nem felelet; a franczia s a magyar sem allhatja
a németet, mégis tiszteli a legels6 német embert. Aztdn
meg az olyan mar inkdbb Oszténné valt ellentétek, mint
a dél meg az észak, a protestins meg a katholikus
kozott valok: a tdrsadalmi tagoltsagnak csak bizonyos
vonaldig 4allhatnak meg a maguk brutalis teljességében.
A délnémet atlagrdl, a délnémet kis polgarsagrdl, a dél-
német vparasztrol elhihetjiik, hogy nemzeti {dllobanisa
egy idére elhomalyositotta elStte a porosz-gyiildlet izzé

‘parazsadt — de csak elhomdlyositotta s el nem oltetta:

A bajor nép kétségtelen, schasem fogja megszeretni sem
a porosz népet, sem a berlini csaszart. Ugyanazon okokon
nem szereti, amely okokon a berlini szereti. A bajornak,
éppugy, mint a porosznak, megvannak a maga kiiJén
vallasi és dinasztikus hagyomanyai. Miinchenben kovek
— s valdban: szépen faragott kovek — szélanak a
Wittelsbachok valtakozd dics6ségérSl, mely jéban, rossz-
ban, hanyatldsban vagy emelkedésben, szeretetben vagy
veszekedésben egy csaladi életbe forrott Ossze szinte az
egész bajor németséggel. S f6képp: a délnémet ember
buzgd sét olykor vakbuzgd Katholikus, a német csdszar
pedig lutheranus, s6t papaja a lutherdnusoknak. Mindez
elég ok arra, hogy a nép homalyos Osztdne soha meg
ne baratkozzék a protestans csaszarsaggal. '

De ez csak a népre &ll, s nem a miveltekre. Itt
ugyanannak kéne megtdrténnie, ami megtérténik Franczia-
orszagban: ahol a nép Oroklott Osztonbsl gyildli a
prussien csaszart, de a miveltek megfontolasa és itélete
legydzi az Gsztont uj, jobb és méltatobb belatassal. Hogy
a délnémet intelligenczia effélére torekszik, annak nem

egy nyomdat észrevenni még innen tavolrdl is. A csaszar

nagy vildghatalmi tervei irdnt a legtobb igaz lelkesedést
éppen a déli német intelligenczia mutatja, s a csaszar
elsé flotta-javaslatdért a leghatalmasabb s legsikeresebb
agitacziét a mincheni Allgemeine Zeitung folytatta, Maga
a csaszar tlintetSen keresi a bajorok kedvét. Még, éppen
ugy, mint Bismarck, az 6 autokrata és uniformizalo haj-
landésagait is mérsékeli a kedviikért, s postai, katonai s
igazsagszolgaltatasi dolgokban kapituldl az & rezervalt
jogaik elftt. S mégis: a csaszar sziiletése napjin Miin-
chenben egy zadszl6 sem lengett. Hogy lehetséges ez a
megoszlas ?

Ugy, hogy a csaszar politikaja maga is megoszlik,
Megoszlik, tudniillik, kiilsé és bels6 politikara. A kiils6, a
csaszari- politika : német nemzeti, és a bajorok a legbuz-
gébb tamogatdi. A belsé: az bizony porosz kiralyi, s ugy
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latszik, ez nem Kkell a bajoroknak, se testiiknek, se letkiik-
nek. S igazuk van, mert e politika a végletekig reakczios.
Gazdasdgban agrdrius, és, mint a fegyhazjavaslat mutatta,
antiszoczidlis. Polgari jogoknak: gylilekezésnek, Onkor-
méanyzatnak, eskiidt ellensége. Tarsadalomban, nevelésben
és mivészetben: hypokrita és tiirelmetlen. A centrum,
mely délnémet katholikus, s6t klerikalis czélzatokkal ala-
kult, akarhanyszor haladottabb és szabadabb gondolko-
dast mutatott e politikdénal, amely, mondjuk mégegyszer,
csupa reakczid, még pedig, s ez a bokkend: protestins
reakezio. ‘

- Ez coutradictio in adjecto, s a porosz csaszarsig-
nak ez a baja a déli németek el6tt. Mert ha reakczio
kell: éppen elég az a hagyomanyos katholikus reakczio,
-melyet a déli németségnél szinte megszentelt a torténelem.
A miveltek épp e torténelmi Osztdn ellen menekiilnének
a nemzeti csaszarsighoz: ha ez a csdszarsdg valami
magasabbat, jobbat vagy Kkiilombet adna nekik anpil,
amit otthon taldlnak. De nem ad, s6t kevesebbet ad,
legalabb is annyival, amennyivel a protestans reakczid
aranytalanul szegényebb és koldusabb a katholikusnal.
Mert a protestantizmusnak életfoltétele sét az életre egyet-
len joga is: a szabadsidg s a haladas. Csakis ez teheti
jogosulttd a katholiczizmussal szemben, csakis ez feledtet-
heti el, hogy maga a protestantizmus is alapjdban confra-
dictio, mert a vallas ellentéte a tudasnak s a szabadsidgnak,
mivelhogy amit tudok, azt nem kell hinnem, s amit hiszek,
azt nem birdlhatom. Ezért, ha szabad igy szélani: vallds-
nak csakis a katholikus a teljes és az igazi vallas,
mert ez a bolcsotdl a sirig s a sirtol az Oroklétig minden
segitséggel, biztossaggal és tdmogatidssal ellatja a hivét.
A protestantizmus, az észszeriiség vallidsa: a hitnek € a
babonanak mindez édes és aldasos tdmasztékaitél meg-
fosztja, az abrandok gyermeki boldogsagabdél mintegy
a férfikor ridegségébe 10ki, de ezt dics6vé teszi szamara a
férfisor legdics6bb javaival: az dbrand, az édesség s a
gyamkodas helyett a tudassal, a haladassal s a szabad-
saggal. De mit ad a protestantizmus, ha ezt meg nem
adja? Mit ad azért, amit a katholiczizmus tobbet ad
nalanal? Mit ad a reakczidért, ha a rabsigat nem édesiti
meg, mint a katholiczizmus:. se szépséggel, se megnyug-
tatassal, se vilagtorténeti nagy hagyomanyokkal?

Ez az a pont, melyen a Katholiczizmus és protes-
tantizmus kérdése tulnd a német hatarokon. A protestan-
tizmus iigye fogalmanal fogva egybenétt a szabadsag-
gal s a haladassal. Magahoz valik hiitlenné, ha ezeket
megtagadja, magat megvédeni csak ezek révén van jussa,
s akar védekeznie, akar tdmadnia csakis e fegyverekkel
szabad. A katholikus reakczié csak veszedelem, de a pro-
testans reakczid arulds. Az Eszak, ha a meleg, az élet s
a szépség hijaért nem KkarpGtolna frisseséggel, fenséggel
és szabadsiggal, nem volna rd méltd, hogy jeges vidékein
tanyat verjen az ember. :

Tar Lérincz.

Midta hazugsdggal és rdgalmazdssal tdpldljdk a népet, azdta
félnek a becsliletesek felhdboroddsuknak hangot adni.
Zola.

Phaeton.

Ha életemben semmit el nem érek, '

Ha névteleniil lakar el a sir,

S egy ozvegy asszony ejt csak majd rd kinyel,
F5lé nem iillet babérfdt a hir:

0, irjatolk fejft'imra azt a versel,
Mit Ovidius zengett egykoron,
Phoebusz fidrél, merész Phaelonrdl,
Akinelk lelke vélem oly rokon.

Az ég felé ragadta biiszke vdgya,
Es apja arany-szekerére szdllt,

De elvakult és leszédiilt a mélybe,
Ott halt a szikldn rettentd haldlt.

Siraté nimfdk szépen eltemellék,
Oszlopot raktak hiill poraira,

S rdvésiék messze csillogé betiikkel :
»Itt nyugszik Phaeton, a Nap fia.

Bdr vdgyailioz nem volt izinos szdrnya,
Bdr dlmai egébe nem julolt :
De mégis, mégis folséges dolog voll,
Amire torl, amiben elbukoll . . .«
Sas Ede.

A borton.

Irta: MOLNAR FERENCZ,

I

— A bortdn, a bortén!

Ezt mondta magaban Pérer magantanar ur, amikor

este hét o6ra utan lefelé ment a Szerb-utczan. Az a
néhany filozopter, aki ilyen id6tajt még az egyetem
koriil szokott lézengeni, nem koszont neki. Nagyon keve-
sen ismerték. A legtdbb jogasz is csak év elején latta a
nevét, amikor a tanrendben keresgélt. Egyébként nem is
hallott réla. Nagyon kevés volt a hallgatbja s ez a kevés
ember is furcsa tarsasdg volt. Modern eszméktdl izzd
feji flatalemberek, ugynevezett olasz biintetSjogdszok,
akik Kicsit szocsidlistak és nagyon szegények voltak.
Folyton tanultak, vitatkoztak, s vitdik kozben szemiikben
égett a vagyakozas tlize, hogy kriminalistak lehessenek,
nagyhirli véddk, reformatorok, uj emberek.
) Pérer tanarnal az el6adds nem is volt fontos dolog.
O inkdbb a szeminariumra helyezte a fdsulyt, amikor
Osszellt tanitvanyaival egy nagy asztathoz és hol kony-
vekb8l, hol konyvek nélkill beszélt nekik. A mai renddel
4 sem volt megelégedve, s ez az a pont, ahol nem szerették
tandrtarsai, a partklubokba jaré ©rokos képviseljeloltek.
Nem szerették a majdnem szegényes ruhdban jard tanart,
aki oly nagyon bizalmas volt a tanitvanyaival. Még kocs-
méba is jart velik. Mert — és most ezt is be kell val-
lani — Pérer tanar ivott is, nem sokat, de azt rendesen.
Részegen sohse lattak. De elég baj volt az is, hogy ezt
a dicséretes tényt konstatdlni szoktak volt rola.

Lefelé ment a Szerb-utczan, a Duna felé — mi
tagadds — ismét-a kis vendéglébe, ahol leghivebb sze-
mindristaival szokott vacsorazni. S ahogy a cstndes kis
utczan ballagott, tovabb gondolkozott azon, amit fénn a
tanteremben épp az imént fejtegetett. A bortdn, a bortdn
— ez bantotta. Nincs rendben a bortonligy Magyarorsza-
gon. Még csak a tOrvénynek sem tesznek eleget. Hat
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még a tbrvény! Ujitani, reformélni kell Egy szép, jo
kényvet kellene irni, fellirméazni a minisztert, a parlamen-
tet, a kdzvéleményt,

Hogy kozel jart a Dunaparthoz, mar fegyencztele-
pek jartak az eszében. Szép, megmivelt foldnégyszogek,
olyanok, amingket a bolgar kertészeknél latni a vamon
tul. A rabok dolgoznak, Ontdznek, hajtjak a lovat a kut
koériil. Becstiletes, humanus feliigyelet, czélszerli oktatas.
Ahogy ezt Garofalo baré és a tobbi olasz olyan szépen
kigondolta.

A parton hiivos volt. Belevette magat a télikabat-
jaba és sietett. Aztan elérkezett a kis - vendégléhoz,
amelybe két lépcsén kellett lemenni. Hatul, az iivegfal
mellett volt egy asztaluk. A gazling alatt mar {ilt négy
fiu, amikor belépett. A kocsmaros megtoriilte kezét kék
kotényébe, lesegitette réla a kabatot, s mialatt a fiuk
tiszteletteljesen folallva vartdk, hogy a tandr kezét nyujtsa
felgjiik, hatrakidltott a legénynek :

— Egy kriglit a nagysagos urnak!

iL.

Jart az igazsagigyminiszterhez. A kegyelmes ur
nem volt valami ragyogd reformator, de nem is akadé-
lyozott meg senkit abban, hogy tervei legyenek. Még
konferdlt is Poérerrel, s6t hogy a kedvét el ne rontsa,
buzditotta is.

— Egy nagy memorandumot fogok csindlni —
mondra a tandr — egy vastag konyvet. Abban benne
lesz minden. Ki is nyomatjuk.

Kérte a miniszter segitségét. Idével szinte lazzal,

beteges ambicziéval jart a nyakara. Az elsd, amit kapott,
egy ajanlolevél volt egy pesti foghaz igazgatdjahoz.
Nagyon megoriilt neki, s ment foghdzat latogatni. Az
igazgatéval megbeszélte, hogy mely napokon mit néznek
meg. Kolesonkapja a statisztikdkat €s a nyilvantartasi
konyveket. De mar az els6 latogatasnal latta, hogy ez
semmi. Hidba jar a czellikba, hidba beszél a rabokkal é&s
az Orokkel. Nem érezte a lelkében az egész foghazat.
A leveg6 még mindig idegen volt nekir Az ilyen rabokat
tanulmanyozni kell napokig. Az Orokkel jél meg Kkell
ismerkedni.

A kis kocsmdaban elpanaszkodott. Mindig ezt mondta :

— Nem ez az, nem €z az.

Szinte szomoru volt. Ideges kis fejét lehajtotta és
babralt ritkds hajaban. Mint valaki, aki mar nagyon
szeretne meghazasodni s ujra meg ujra csalddik a lanyok-
ban. Még elment néhdnyszor a foghazba, de mar kelletle-
niil, Aztdn egyszer meg is mondta az igazgatonak:

— Nem Kkiviilr6l kell ezt latni, hanem beliilrél. Igy
nem latom a visszaéléseket. Pedig az a fontos.

Az igazgaté ezért majdnem sértve érezte magat.
Az § foghazdban visszaéléseket keresni!

A kocsmaban keserlien mondta a tanar: .

— Butdk az emberek, nagyon. Egy ilyen rongy
dologhoz olyan nehezen lehessen hozzAférni.

Szidtdk az orszagot. Szerettek volna franczidknak
vagy németeknek sziiletni. Kulturtalajpa vagyakozott a
lelkitk gyokere. '

Feléje se nézett tobbé annak a foghaznak. A miniszter-
hez se ment egy ideig, mert latta, hogy a kegyelmes urat
mér kissé untatja a dolog. Valdsaggal elkeseredett, de
most mér csak annal nagyobb tlzzel vetette magat a
bortontigyre. Minden megvolt mar, csak a tapasztalat
hidnyzott. Erezte, hogy addig nem lehet reformalni,
larmazni, amig nem latott rmindent. Ami eddig nem tor-
tént vele, kezdte elhanyagolni a szeminariumot. Varta az
6ra végét, hogy elmehessen egyediil koészalni a ligetbe.
Es ott sokat, sokat gondolkozott.

1L

Egyszer aztdn raszanta magat, hogy megint elmegy
a miniszterhez. A miniszternek sok dolga volt, s az volt
a kellemetlen, hogy ezt meg is mondta Pérer tanir urnak.
De azért a legnagyobb szivességgel allitott ki szamara
egy ujabb levelet, amelyben kéri a foghdz igazgatéjat,
engedje meg, hogy Pérer egyetemi tanir ur tanulmédnyo-
zasi czélbdl a rabok, kozt lakjék, a meddig akar.

Pérer boldog volt. A kis vendéglSben is nagy volt
az Orém, bar sajnaltdk, hogy a sovany kis apostol egy

idére elmarad. Pérer csomagolt — mintha ndszutazasra
menne — s egy szép napon elutazott egy Kkozeli kis
varosba, amely foghdzarél nevezetes és lakdst kért.

Az igazgaté hajlongott elétte, nagysidgos urnak nevezte.
Az igazgat6 Pestre szeretett volna keriilni. Persze szegény
a legszebb czellat akarta adni a tanar urnak, minden
kényelemmel.

— Ko6sz6n6m — mondta Pérer — de igy nem tesz
nekem szivességet. Ugy akarok élni mint a tObbi rab.

Amit kivant, megkapta. A czelldba tintat, tollat
hozatott, s mindjart az els6 napon bejegyezte konyvébe
tapasztalatait. Egy Kkicsit rosszul esett, amikor elsd este
raforditottdk a kulcsot, de aztan megvigasztalédott. Kilono-
sen az vigasztalta, hogy akkor mehet haza, amikor akar.
Majd mindjart ezutdn béntotta is ez a tudat, mert érezte,
hogy ez nem rab-tudat. Ez egy tanir tudata, akit
tanulmanyutra zartak be.

Masnap reggel az Or j6 reggelt kivant neki és nagysa-
gos urnak nevezte. Délel6tt lejott hozza az igazgatd, s
megkérdezte, hogy aludt. Meg is kinalta egy Upmannal,
amit az allam-foglyok szdmara tartogatott. S6t azzal is
kedveskedni vélt neki, hogy biztatta: ha elunja magat,
van itt egy allam-fogoly képvisel, parbaj miatt . . .

A koszt nagyon izlett neki. A raboktol is kérdezGsko-
dott, azok meg voltak elégedve. Es beszélgetés kozben
alazatos szeretettel néztek ra, halaval, mint a kivert kutyak,
akiket valaki gondossidgra méltatott. Egyet-egyet behitt a
czellajaba, s kérte, hogy panaszkodjék neki. Szegény vagy
nem mert, vagy nem volt oka a panaszra, elég az hozza,
hogy nem panaszkodott. .

Kellemetleniil kezdte magat érezni. Ahovd ment,
gyongédséget latott maga korill. Az igazgaté édes flam-
nak nevezte a legmegrogzottebb gonosztevéket, az &rok
udvariasak és huménusak voltak a rabokkal, nem ez kellett
neki. Ugy érezte, mintha megcsaltdk volna. Késébb a
kosztra is kezdett gyanakodni, amely azelStt bizonyara
nem volt ilyen jb. Az igazgaté Pestre akart jutni. A minisz-
ter embere elltt egy rabot se rugtak, titdttek. Minden
olyan volt, mint azok a kis mintalizemek, amelyeket a
nagy gyarak a kiéllitAson berendeznek, s amelyek nagy
deficzittel dolgoznak a kozOnség szemelattira és a szak-
korok nagy megelégedésére.

Egyszer aztan ott is hagyta a foghdazat, az igazgato-
nak megigérve, hogy minden jot elmond réla a miniszter-
nek. S amikor a poros orszaguton a vasut felé ment, s
mogotte vitte egy foghdz6r a podgyédszat, talan mindenét
odaadta volna azért, ha most lathatna a foghazat, amikor
nincs' ott, amikor a rabokat {itik, s&tétbe zArjak, amikor
az Oroket megvesztegetik, s a koszt komisz.

Nem lehet, nem lehet.

IV.

A kis kocsmaba mar szomoruan ment. Szinte meg-
ijjedtek a didkok, amikor meglattdk. A kezd6d6 tanévre
nem is hirdetett kurzust az egyetemen. A miniszterhez el
se ment. El se bucsuzott a fiuktdl, csak egyszer elutazott.

Egy vidéki varosban telepedett le idegen név alatt.
Azt mondta, hogy tgynok. Egy hénap alatt elérte, hogy
— bar nagyon kevesen ismerték — szépen -elkeveredett
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a varoska lakéi kozé. Es mindegyre izgatottabb Ilett.
A ruhazatdval sem torédott, nem borotvalkozott, varta a
napot, amelyet kit(iz6tt.

S amikor annak a napnak az estéje elkbvetkezett,
minden holmijat kidobta, zsebébe tette irasait és neki-
indult a kis varosnak. Kifelé ment, s hosszas "séta utan
éjfél kortil megallott egy fal elétt. Ebben a perczben egy
nagy lélekzetben izzott minden vagya, reménye, rajongasa.
A homlokara tette a kezét, aztdn atvetette magat a falon.
Beugrott a kertbe. »

— A bemaszas szilkséges — gondolta — mert nem
biztos, hogy lesz alkalmam zartorést elkovetni.

Majd a zsebét tapogatta meg, amelyben egy revol-
ver volt. Csak azért, hogy ndla talaljdAk. Mar ez igy van
kériilirva a blntet6térvényben. A kerten At a hazig lopd-
zott. Csond volt és sotétség. A hazban mindenki aludt.

— Csak még most észre ne vegyenek — mondta
halkan,

Es semmivel sem tor6dve beiitott egy ablakot, s
beugrott egy szobaba. Csodalatosképpen még most se
mozdult meg semmi az alvd hazban. Reszketve, ldzban
ment elfre a szobaban, egyesen a poharszék felé. Az éjszaka
halvany vilagossagandl latta, hogy eziisttalak csillognak a
polczon, sorjdba rakva. Megfogott egyet, a kabatja al
rejtette, s akkor hallotta az elsd hangokat. Megallt, figyelt
és vart. Az ajté alatt gyertyafény szlir6dott at. Csoszogd
1éptek hallatszottak. Valaki jott — és nem egyediil, mert
suttogott. Pdrer tanadr mosolyogni kezdett, izgatott, nagy
boldogsag forrt az ereiben. Maga alatt, mélyen maga alatt
latta most az egész emberiséget, az & apré ijedelmeivel,
eziisttalaival, csendéreivel, paragrafusaival.

Es igy, félig ontudatlanul érezte, hogy megfogjak,
iitik, hurczoljék Majd hallotta a csend6roket, érezte, hogy
megvasaljak és kocsira teszik. Egyet rugtak is rajta és
vitték. Valahovd a s6tét éjszakaba.

V.

Es most amint azt 6 valamikor oly szépen elSadta
az egyetemen — vizsgalati fogsdg kovetkezett, majd vég-
targyalds. Ez utébbi alkalommal mindent bevallott, s ami-
kor a bird elitélte egy esztendei bortdnre, nem fellebbezett.
Ment, szinte tiirelmetleniil a b&rténbe.

Elérkezett hat végre vagyai birodalméba. Rabruhaban
jart, rabkosztot kapott, verést is néha-néha. Latott mindent,
ugy, ahogy csak az igazi rabok latjadk. S ugy figyelt,
oly nagy tomegben Aarasztottak el az uj, kiszélesitésre valod
ideak, hogy egy pillanatig se banta meg, amit tett. SGt
néha, amikor munka utan lefeklidt a kemény priccsre,
behunyta a szemét, s elgondolta, hogy mindez mily nagy
dicsOséget fog neki hozni, tisztelni fogjdk a tuddsok,
szeretni az asszonyok. S amikor mindez szépen bekévetke-
zett, elmegy ahhoz, akinél a betbrést elkdvette, s meghivja
pezsgbs vacsorara. Az a szegény keresked6 &t nagysigos
urnak fogja nevezni, s bizonyara szolgalatkész alazatossag-
gal fogja téle kerdezm

— De hat miért nem tetszett mindjart sz6lni? .

A vége felé mar egy kicsit tiirelmetlen lett, de azert
nem kérte, hogy bocsassak f6ltételes szabadségra. Kivarta
az esztendbt és elment. Az elsé vonattal fel Pestre. Meg-
borotvalkozott, feketébe 6ltozolt, s kocsiba {ilt:

— Az igazsagligyi miniszteriumba !

A kis titkar, amikor a névjegyét meglatta, komo-
lyan szolt;

— Edes uram, én nem értem Ont . . .

— Miért?

— HAat csak van annyi izlése, hogy nem hozza §
kegyelmességét abba a kellemetlen helyzetbe, hogy . ..

Egy kicsit megtantorodott és elment. Ezt nem is
almodta. Az egyetemre hajtatott, s benyitott a dékanhoz.

A dékan j6 fiu volt és pénzt akart neki adni. Pérer
magyarazni kezdte:

— A tudomanyért tettem . . . maJd megirom kényv-

ben . .. reformok . ..

A dékan csak ezt mormogta ra:

— J6l van, jol van, csak hagyja.

Széval, hogy a torténetet hamar befejezziik, Pdrer
tanart, az elziillott, iszakos szoczidlistat, aki betorésért

egy évig lt lllavan, mindeniinnen kidobtak, sehol sem
akartak megismerni. Szegény elutazott kulféldre, egy kis
franczia véarosba, ahol torétt szarnyaival még vergldott
egy ideig, irkalt czikkeket magyar lapoknak, de nem
kozolték, ki akarta adni nagy munkajat, de Kkinevették,
egyszdval semmi se sikeriilt neki, amiért is egy reggelen
szegény j6 Porer tandr padlasszobdjaban folakasztotta

magat. Haziasszonya — egy kovér kis franczia n6 —
hazbér fejében lefoglalta a ruhdit, de kéziratait — miutan
a flszeresnél tObb sikertelen Kkisérletet tett velik — a

kalyhdba dobta. Ott aztdn Poérer tanar ur élete nagy
munkéja csondesen elégett.

Kronika II.

Elcserélt szekundak.
— febr. 16.

Valakit bekunitzerelni annyit tesz, mint az illet6t
makacs kérdezések és ismétlések, sGt esetleg a niirnbergi
tolcsér alkalmazasa altal képessé tenni a tudori fok elnye-
résére. Egyetemiinkon szakadatlan miikddésben van az’ a
bizonyos haromszdju masina, amelynek egyik nyilasaba
beteszik a jeloltet, azutan spirituszt gyujtanak meg s
révid id6 mulva a mésodik nyilason kijon egy tudor, a
harmadikon meg természetesen egy nemez-Kalap. Kolozs-
varon ugyanez a gép van hasznalatban, csak azt mond-
jak, hogy ott az egész eljaras konnyebb. Mert Budapesten

tényleg nem csupan a tanarok jelentékenyebb szdma,

hanem a mindinkabb fokozddé antikvar-kdnyvkereskedelem
is probara teszi a jeloltek szorgalmat. Azok a kis sirga
jogi ismétlg-konyvek, amelyeket nemcsak ‘a publiczistdk
szoktak vezérczikkirds el6tt figyelemmel olvasgatni a kavé.
hazban, hanem a tudor-jeloltek is; tovabba a jogtanarok
el6adasainak kéziratos kiadasai, melyekre az illeté profesz-
szor annal biiszkébb, minél kevesebb sort irt nyomtatas ald
életében; s mindama szak- és forrasmunkak, melyek asze-
rint alakitjak a tudomény foglalatjat, hogy Piklernél vizs-
gazom-e avagy Csaradanal: jelentékenyen megnehezitik a
szabad tudomanyos versenyt. Mig valaki a haromszaju
masina részére Kelloképp elOkészittetik, hosszu id6 mulik
el s rendszerint Otszor-hatszor kell a vizsgald-bizottsag-
elé ilni, k6zben értekezéseket tartva a pedellussal, kdzben
nyilt valto-hiteleket vétetve igénybe apai részrél, s middn
végre elkovetkezik az a szombati nap, amidén délben
frakkot oltiink, ily tulzott udvariassaggal ilvén meg a
sajat proméczidnkat, Hajnik dékdn ur teljesen megtort,
gépszeriien A4talakitott ifju embereknek mondja el a biz-
taté szot: »Doktorra fogadom.« A mi egyetemi rend-
szeriink és hagyomanyos palyavalasztasunk tudniillik azon
a téves maximdn épiilt fel, hogy a magyar kivaldan
jogdsz nemzet. Ez épp olyan merész tanitds, mintha azt
mondanak, hogy valamely nemzet csupa filozofokbdl all;
2
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de érthetS, hogy mikép keletkezett. A marczius elStti id6k-
ben a hdrom fakultds koziil ez volt a leglatogatottabb ;
papnak a paraszifiu ment, orvosnak a zsidé s a »Jdzsef-
ipartanodaba« jart a budai polgarfiu; akkor tovabbé. az
egész jogi oktatds bizonyos memorizalasra és latin nyelv-
tudésra alapitott katechizdczié volt s mert a jogdszko-
dassal nagyon konnyll volt megbirkézni, az a hibds
nézet keletkezett, hogy a magyar par excellence jogasz
nemzet. De- jogdsz-nemzetek nincsenek, valamint mathe-
matikus nemzetek sincsenek s a természet rendje szerint,
szdz ifju kozil, aki a jogdsz nemzet kivalé tagjinak
hiszi magat, kozonségesen csak egy-két valamirevald
jurista tehetség akad. A jurista tehetség ugyanis, egészen
ellentétben a filozéf észszel, nem azon bamul el, ami egy-
szerli és magatél értetédének latszik, hanem azon, ami
bonyodalmas, azaz »jogeset.« Ez egy igen ritka adomany,
éppugy mint antipodese, az a masik képesség, s hozza-
jarul ehhez, hogy a ritka adomany azt folitételezi az
emberben, hogy minden életjelenséget ugy legyen képes
megitélni, ahogy az legkevésbbé felel meg a természeti
ember gondolkodasdnak. Innen van, hogy a filozéfot keve-
sen értik, de akik értik, azok meg vannak vele elégedve;
a jogaszt ellenben szintén kevesen értik, de akik értik,
azok nincsenek vele megelégedve. S 6 kevesebbet ér
ugyan, de épp olyan exczentrikus tlinete a vildgnak, mint
a bolcsész, tehat lehetetlen megkivanni, hogy Magyarorszagon
minden esztendGben ezer ifju sziilessék hasonld képesség-
gel. Tanulméanyi rendszeriink azonban, s még a vizsga-
z6k biiszke Ontudata is arra van alapitva, hogy jogész-
nemzet vagyunk, s ebb8l hirom baj keletkezik. Az egyik
baj az, hogy a jelolttél annyi tudoményt kdvetelnek a
jogi fakultdson, amennyit seholsem kivannak Eurdpaban,
s forma szerint egy magyar doktor jurisz, aki vizsgézott

ész- és természeti jogbdl és politikabdl is, a legkivaldbb

iffju jogtuddés a kontinensen. A masik, hogy ez a nagy
anyag a jogasznak nem szliletett szézakat irtézatos bifla-
zésra kényszeriti. Ez a nagy biflizds egész generdczidk
szellemi rugalmassdgat lekoti, a tudorjeldltek szépérzékét
és Altaldnos miiveltségét, s6t valdsziniileg a szabadabb
gondolkodasat is veszélyezteti s €l6idézi azt a fonak helyzetet,
hogy ennek az orszédgnak a szellemi vezérlésében azoknak
van a legkevesebb résziik, akik szamszerint és aranylag leg-
tobben vannak, tudnillik a jogdszoknak. A harmadik baj
végll, hogy a sok jogasz gépies doktortermelésre szoritja
az egyetemet s azonkivill az atlagos késziiltség alacsony
nivoja okvetleniil elnézésre birja a professzorokat.

A kis Laczi, az 6n unokadcscse, nagysagos asszony,
aki masodéves jurista és szereti a vizjogi témak vitatasat,
holott, ami a jogtudomanyt illeti, valészinilleg még a
szarazf6ldon sem igen tudna ingadozds .nélkil jarni: a

kis Laczi, mondom, bizonyosan emlitette Onnek a jogi

egyetem legujabb szenzacziéjat. A részleteket nem isme-
rem pontosan, de egy uj folfedezésr6l van sz6, ami mély
forrongést keltett .a szigorlékban. Kisiilt, hogy a jeldltek
bukdsa azért szokott oly rapszddikus és eldre nem sejtett
lenni, mert a tandr urak a viisgét kovets tanacskozds és
bizonyitvanykiallitds alkalmédval, a sok jeloltet néha fol-
cserélik. Fehér Janos, aki .jol felelt, -megbukik, mert a

tanar ur egy-két negyedéraval késébb Fekete Janossal
téveszti Ossze, vagy mert a kanczellista sietve tolti ki a
bizonyitvany-blankettdkat, vagy nem tudom én, hogy is
irtak meg az ujsigok a bonyodalmat. Az eset valami
ilyesféle rémes titok kipattanasa, elcserélt szekundik tor-
ténete, tragédia, amelyet val6szinilleg ép egy tehetséges
jurista-gyerek szenvedett meg, de amely alkalmat ad
nekiink mégis arra, hogy logikus kovetkezménynek las-
suk. Mert micsoda jogaszi tultermelés, micsoda mecha-
nikai doktorra-avatas folyhatik ott, ahol ilyen tévedések
megeshetnek ! S hany rossz felelet, hany gépiesen késziilt
jelolt szoktathatta a professzorokat arra, hogy a vizsga-
kat kdzonséges robotmunkanak nézzék, amely figyelmiiket
alig tudja lekotni és lehetségessé teszi ezeket a tévedése-
ket! ... Azt mondom: Ausztridban van egy kronikas
viczcz, mely azt mondja, mikor mulik majd el egy olyan
hét, amikor az orszadgban senkit sem avattak sub auspi-
ciis imperatoris jogi doktorrd. Nalunk ezt igy lehetne {0l-
allitani: mikor kovetkezik be majd az az esztend§, ami-
kor nem fognak talalni senkit sem, akit fol lehetne avatni
sub auspiciis regis jogtudorra ?! Kétségteleniil akkor, ami-
dén majd 'a mai jogdszgeneraczi6 flai jarnak az egye-
temre. Mert ha igy folytatodik a gyerekeknek ez a sivar
kimeritése, a kovetkez6 nemzedék bizonyosan még keve-
sebbet fog szolgaltatni abbdl a tulsok kdvetelménybdl,
amivel egy mai jogi doktorjelslt elé allnak. S a szekun-
dak nem fognak tobbé folcserélddni; mindenki becsiilete-
tesen raszolgdl majd a magaéra, épugy, ahogy az egész
tarsadalom egy nagy szekunddt érdemel mar ma is,
azért, hogy a gyerekeit a jogi palyara minden szelekczid
nélklll kiildi. Minden bajnak ez az oka, a fakultds ebben
nem hibds. Ot az egész tigyben csak azzal az egygyel

‘merném megvadolni, hogy taldan kiss¢é nagyobb volt a

szorakozottsdga, mint amekkordra foljogosithatja a tudo-

manya.’ Tetétlen.

Katona Béla.

Az ugyészi allds 4ltalaban egyike a leghalitlanab-
baknak. Akik személyes tapasztalasbdl tudjik, mily po-
tentdta az allam prokuradtora, azoknak a nagyrabecsiilését
az ligyészi kar leghiubb tagja sem #hitozza, akiknek pedig
a kozvadlél intézménynyel kézelebbrSl megismerkedni nem
volt szerencsétlenségiik, azoknak fogalmuk sincs arrdl,
micsoda tisztes, fontos és hatalmas allas az {igyészé.

A koronaiigyészi allasrél csak ugy homalyosan sejti
a. mi hirlapi mveltségi kozOnséglink, hogy okvetlentil
tébb a koronabazarnal és minden bizonynyal kevesebb a
koronaherczegnél. E b6 latitude hatarai kozott aztan ugy
keresik ki a. megfeleld helyet a koronaligyész szamdra,
hogy megkérdezik: mennyi a fizetése? S ha erre azt a
valaszt kapjak, hogy hatezer forint fizetése és ezerkétszaz
forint lakaspénze van, megnyugodva vallat vonnak: Szo-
val valami jobb dotacziéju prokurista. :

Pedig dehogy. A koronaligyész olyan nagy ur, min
kevesen ebben az orszdgban. Errdl a nagysagrol fogalmat
ad az a koriilmény, hogy Kozma Sandor, mikor ezelStt
koriilbelil harmincz esztendvel ennek az alldsnak a léte-
sitését javallotta, mindjart azt is torvénybe igtattatta, hogy
az ne toltessék be. Olyan magasnak latta a koronaligyészi
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tisztet, hogy még magat sem tartotta arra mélténak. Szen-
télyt épitett, mely nyomban, hogy megvolt, a térvény lakat-
javal lecsukatott, nehogy avatatlan jusson bele. Az uj
biintigyi rend most megint kmy1totta a szentélyt — mely-
nek létezését el is felejtették — és ketten léptek beléje:
Hammersberg Jen6 és Katona Béla. Minthogy ketten els6k
nem lehettek, a fiatalabb, aki varhat, helyettes elsé lett.

Ok fogjak.a foldi igazsig legfelso magyar foruma-
nal a jogrend parancsait rdolvasni mindenekre, akik nem
ugy cselekedtek, amint szabad, vagy ugy cselekedtek,
amint nem szabad. Nagy hatalom és nagy felelGsség az
Ovék. Az él0sz0 erejével és a tekintély sulydval fog hatni
a két koronaiigyész azokra, akik végérvényesen dontenek
a polgarok élete folott. Ha kit a jovendSben kivégeznek,
mindenest6! vagy csak részben (mert a szabadsagtdl vald
id6leges megfosztds sem egyéb részleges kivégzésnél), ez
mindig csak az & lelkiismeretiik, tudtuk és akaratuk sze-
rint torténhetik.

Hogy a szébeliség és a kézvetlenség vilagossaga
ugyanis a Curia marvanyos csarnokaiba is beplantalodott:
odaallitottak e vilagossadg faklyatartdi gyanant a korona
két tgyészét, hogy Ok figyelmeztessék és intsék a legfGbb
birakat: Kzt parancsolja a t6rvény, hogy ezzel a szeren-
csétlen biindssel tegyétek ezt, de — és itt van szent hiva-
tdis — ennél ne tobbet. Mennyi jét mivelhetnek &k és
mennyi bajt okozhatnak, amikor tandcscsal, utbaigazitas-
sal szolgdlnak azoknak, akik maguk is egy-egy Salamon,
tekintélyben, hivatasban. Nem csoda, ha k&zel harom év-
tizedig kerestek embert erre a tisztre.

Es ha nem a tisztséghez kerestek volna enibert,
hanem az ember Kképére teremtettek volna tisztséget:
Katona Béla akkor is koronaligyész leendett. Ezt egy
kicsit be Kkell bizonyitanom. Mert az tgyészi allas alatt
altalaban valami keményet, szigorut, konyortelent értenek,
valami magasabb keverékét a porkolabnak, a boszuld
arkangyalnak és a kémnek. Katona Béla ellenben huma-
nus, konyoriiletes és nobilis, szemmel lathatélag inkdbb
a filantropbdl, a szalonemberb8l és a cavallierebdl Ossze-
gyurva. Mondom, hogy az {igyész fenti fogalommeghata-
rozdsdhoz éppen az utdbbi sajatossagok kellenek, hogy a
koronaiigyész idealis alakja kiformalodjék. A kozlegény is
uniformist visel, a generalis is, de emennek legyen arany
a sujtdsa, boglaros a csdkdja, keztyls a keze.

E szerint tehat Katona Béla kevésbbé volna iigyész-
nek vald, mint koronaiigyésznek? Es ez igy is van, Ez
éppen a diadala a modern philantropikus kriminalistaknak,
amelynek Lombroso és Garrofalo o6ta alig akad ellenzdje;
hogy a koronatigyészi 4llasra olyan embert keresnek és
talalnak, mint amilyen Katona Béla, aki a szelid toleran-
czidnak els6 szdszoldja a févaros tarsadalmaban és vezér

mindeniitt, ahol konyoriletességgel kell foltozni az emberi

nyomorusag rongyos képenyegét.

Furcsa ez, ha meggondoljuk, hogy a korona-ligyészi

intézményrdl némi dogmatxza]assal kistithetn8k, hogy egye-
nes leszarmazéja az Arpadok és Anjouk kiralyviadorainak,
akik mint a korona feleskiiddtt bajnokai vivtdk az isten-
itélet parbajat a vadlottal (amint azt a budapesti torvény-
haz eskiidtszéki termének egyik freskéjaban megdrokitve
latjuk). Ime, bamuljatok: a nagy- és Kis-budafalvi Verme-
sek marczona” Gseinek hivatalbeli utéda: Katona Béla
koronaiigyész-helyettes, egyuttal a Gyermekvéd6-egyesii-
letnek, a Rabsegitd-testiiletnek és még egy csomd ember-
szeret$ testiiletnek vezére. A vérengzdé kirdlytigris csecse-
mét szoptat, gyamoltalant oltalmaz.

Katona Bélat széles 1atékorii és nemes logika vezeti
az 8 humanisztikus tevékenységében. Ha a gonosztevd
mar itt all eléttem, akkor mit tehetek értte? Legftlebb a
filoz6fidmmal és lélekbuvarkodasommal tdgithatom ‘a javara
a torvény kacskaringdinak a halojat. Inkabb arra igyek-

szem, hogy ne is kerliljon elém. Gyermekkoratdl fogva
kiirtom bel6le azt, amit -kés6bb- meg ' szeretnék neki
bocsatani.

Es még egyet a Katona Béla dicséretére: 6 az
elhivatdsit semmi egyébnek nem koszonheti, mint azok-
nak a lelki érdemeknek, amiket érintettem. La Rochefaucould‘,
a legszellemdusabb herczeg mondta: »La gloire des grands
hommes se doit toujours mesurer aux moyens dont ils
se sont servis, pour l'accquerir.« Katona Béla sohasem
csinalt klubb-politikdt, nem tett senkinek kortesszolgalato-
kat, még - csak képvisel6 sem volt, s6t miniszter vagy
allamtitkar rokonat sem ismerjiik.

Ha Voltaire és Beccaria bizhattak volna abban, hogy
mindig olyan kezekbe lesz lefektetve a polgarok élete,
amindk a Katona Bélaéi, akkor taldn nem kiizd6tték volna
végig oly kétségbeesett erélylyel az o criminalistico-huma-
nistikus hadjaratukat.

Berzsenyiék csiitortokon.

(A ‘nagy szalonban ; Ot 6ra utdn. A teds-asztal koriil: Hétharsyné,
Berzsenyi mama és Soroksary Miska. He’tha’rsyné mar semmit se tud
kitaldlni, amivel kifejezhesse, hogy: pénze minden zsidonak van, de
Héthdrsyné mér csak egy él a vildgon. Berzsenyi mama asztmdjinak
részleteirfl tart nem éppen kozérdekii elSaddst; Héthdrsyné ldthaté
részvéttel és ldthatatlan undorral hallgatja. Mtska grof udvariassdgbél
nagyokat kOhdg; e krdkogds vigasztalni kivdnja Berzsenyi mamadt.
De az & részvéte is csak felszines; titokban arra gondol: milyen j6
az asszonyoknak, hogy a beszélgetésben nem kovethet el az ember
helyesirdsi hibat! Ldm, Berzsenyi mamdt nem csufoljdk ki, mint 6t a
minisztériumban, nyomorult napidijasok. Kézben Blankdra pislog, aki
Berzsenyi papdval egyetemben; Rejtvényitél bucsuzkodik.)

BERZSENYI PAPA (melegen szorongatja Rejtvényi kezét):
Szervusz, szervusz, szervusz. Gyere el maskor is, ne ilj
mindig a kaszindban. Ott kényelmesebb, de a vendégsze-
retet se Kutya. Egyszerli emberek vagyunk, de becsiile-
tesek. (Rejtvényi el) Szervusz, szervusz, Szervusz. (Blanka
hoz) Te, ki ez a fiatal ember ?

BrLavka: Mondtam mar,
Nagyon tehetséges fiatal iro.

BerzseNvI PaPa: Azért megmosdhatnék neha Kulon-
ben nekem mindegy.

Branka: De, papa, hova. gondolsz? Rejtvenymek
olajbarna teint-je van, ami nagyon ritka és érdekes.

BerzseENyl PAPA: Ebben igazad van; ‘engem leg-
alabb kivancsiva tett, hogy vajon gézfiirdé -utdn is ilyen
szerecsen madrad-e? és mit szokott irni ez az Othello?

BLanka . Verset, tarczat, vezérczikket, mindent. Nem
olvastad a Szabad Sajié mai czikkét a magyar iparrél?
Olvasd el; mondhatom, kitiing czikk. O irta.

Berzsenyr PAPA: Ne beszélj! Nem hittem volna,
hogy ilyen komoly fiatal ember. Latod, ez helyes, hogy
egyszer megmondja a véleményét a magyar iparrél. Mert
az mar igazan nem jarja, amit a kormany akar. Rakény:
szeriteni a kormanyt6l fiigg6 vallalatokra, hogy itthon
vaséaroljak, amit csak lehet, esetleg husz- perczenttel dra-
gabbin — ez ostobasig. Hogy én ezerkétszaz forinttal
fizessem azt, amit a kiilf6lddn ezer forinttal megkaphatok,
hallott valaki ilyet? Helyes, hogy Kkikelt ez ellen; latom,
igazsag-szeret6 ‘ember. Nem rokonszenves, de 1gazsag sze-
ret8. El fogom olvasni a czikkét.

hogy Rejtvényi Elek.

2*
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Branka: Tudod, -nem egészen azt irja, amit te
mondasz. Rejtvényi inkdbb azt siirgeti, hogy partoljuk a
magyar ipart, aldozatok é&ran is. Kikel azok ellen, akik
Londonbél hozatjdk a ruhaszovetet s Parisban mosatjak
az ingeiket.

Brrzsenyr papa: A f6 az, hogy kimosassuk. Hol?
az mellékes. Kiilonben, ha megmondja az igazat a Nemzeti
kaszindnak, ez kibékit vele. ,

SOROKSARY (mint akit dardzs csipett meg): Bocsénat,
de a Nemzeti Kasziné artatlan ebben a dologban. En
legalibb nem ismerek senkit, aki Parisba kiildetné az
ingeit. S nekem ugy tetszik, hogy a Szabad Sajté a
liptvarosi kaszinéra czéloz. Ott lehetnek ilyen fiatal-
emberek, nem tudom. Egyaltaldban, Kkissé kiilonosnek
taldlom, hogy ezek a meggondolatlan ir6 urak folyton a
Nemzeti Kaszin6t piszkaljak.  Partoljuk a magyar ipart,
j6; de mért éppen a Nemzeti Kaszind kezdje meg a dol-
got? Mindig, minden téren a szegény magnast molesztil-
jak elészor. En nem vagyok a Nemzeti Kaszin6 tagja;
targyilagosan beszélek. Mért nem beszélnek soha a lipdt-
varosi kaszindrél? '

BLANKA: Az mar pértolja' a magyar ipart. Eppen
most hatdrozta el, hogy ezentul csak itthon fog vasarolni.

Berzsenvi para: Ugy latszik, mar tokéletesen be
van rendezve, s nincsen szitksége semmire.

Branka: De papa, csak nem fogsz agitdlni a magyar
ipar ellen? Ha olvastad volna a miniszterné felhivasat,
nem beszélnél igy. - o

BERzSENYI MaMA : A miniszternének konnyii. A minisz-
terné; ha kalotaszegi varrottasban jar, akkor is miniszterné
marad.

HictnArsyNE : Tartok tole, hogy a lipétvarosi kaszind
elhatarozasa meg fogja akasztani ezt a szép mozgalmat.
Pedig mar szinte divat volt a boltban magyar targya-
kat kérni. ' '

Berzsenyr papa: S a miniszterné is eljart magyar
targyakat vasarolni? Ez kiilonds. .

Berzsenylr mMama: Hiszen, ami engem illet, nekem
semmi kifogdsom. De att6l félek, hogy ez a mozgalom a
Felségnek nem fog tetszeni.

BrLanka: De, mama, a Felség nem tor6dik vele,
hogy te mit vasdrolsz. (Héthirsynéhoz): Hogyan, baréné,
Te mar itt hagysz benniinket?

HirHARSYNE : Sajnos, kedves Blankuczim, a kaszi-
noba kell sietnem, ahol értekezletiink van, s éppen a
magyar ipar partolasarél... Ah, mily unalmas az élet!...
Te azt még nem tudod, szegény Blankuczim! (Berzsenyi
mamahoz) : Fogadj sz6t, édesem, hivasd el a csoda doktort.
Tudod, az mesés. Egy pirula naponkint eloszlatja a sap-
kért, két pirula a koszvényt, s hdrom pirula valdésaggal
véget vet az asztmdnak.

SoROKSARY (Blankdhoz, titkon):
gyégyithatna meg engem?

" BrLanka (Soroksaryhoz): J6 éjt,. Soroksary, jo éjt.
(Soroksdry meghajlik, s Héthirsyné nyomdban el.)

. Berzsenyr papa: Te, Blanka, nekem szeget iitdtt a

Vajon hany pirula

fejembe, amit mondtdl. Hat csakugyan, a miniszterné is?. .«

Branka: Benne volt minden.ujsagban.

BErzSENYI PAPA: Mert nem szeretném, ha azt mon-
danak, hogy smuczian vagyok, aki nem partolja a
magyar ipart. :

Branka: Errdl raismerek az én j6 papamra.

BrrzseNyr papa: Vasarolni fogok valamit. Akarmit,
csak magyar legyen. De mit?

Branka: Tudod, azt hirtelen nem tudndm meg-
mondani. Van tiveg-iparunk, bdr-iparunk ...izé... Az liveg-
ipart mar mondtam?

BeRzSENYI MaMa: En azt hiszem, hogy elkéstetek.
Elébb gondoltatok volna rd. Holnap mér a hazmester is
a magyar ipart partolja. A mult héten még kiirtak az
ujsagba, de kezd egy kicsit kozonségessé valni a dolog-

Evrza (benyit): J6 estét.

Berzsenyl mMama: Hol voltdl megint?

Erza: Ne ijedj meg ugy, mert én is mindjart meg-
ijedek. Semmi. A Zelma hitt el, partolni a magyar ipart.
Mondok magamban: »Top! Mért ne lepjem meg valami-
vel az én j6 kis papamat? Nekem nem keriil semmibe,
mert az § pénzét koltom, s Sromet szerzek neki.«

BerzsEnyr papa (nevet): Te kis betyar!

ELza : Bebarangoljuk az Osszes boltokat,. de semmit
se talalunk, amin rajta volna: »Made in Hungary.« Azt
mondom a Zelmanak: »No, oOreg, hol a magyar ipar?«
A Zelma azt feleli hogy Pesten nem Kkapni semmit, de
fogad velem, hogy Bécsben rigtén kapunk magyar ipar-
czikket.

Branka: Ugy latszik, fel is mentetek Bécsbe, mert
alaposan oda maradtal.

ELza: Francziaorszagi Margit, ne atkozddjal.

Branka: O, te New-York szépe!

BerzsEnyl MaMA: Ne veszekedjetek.

ELza: Felhanyunk a boltokban mindent: »Hol vagy,
lelkem, magyar ipar, hadd partoljalak!« — hat, amint
kutatunk, kutatunk, végre is taldlok valamit. Tudod, nem
draga dolog, de szeczessziés. Mondok magamban . . .

Branka: Ugy beszél, mint egy paraszt.

ELza: Mondok magamban: »Az én j6 kis papam-

nak mindene van a viligon, de fehérvari bicskdja még

nincs. Hadd legyen neki fehérvari bicskaja is.«

BERZSENYI PaPA (nevet): S vettél nekem fehérvari
bicskat? '

ELza: Ime. Fogadd t6lem j6 szivvel, s ha pénz-
zavarba jovok, ne felejtsd el, hogy beldlem nem hidnyzik
az altruizmus,

BerzSENYI PAPA (Blankahoz): Latod, most ugy beszél,
mint egy grof.

Branka: Elbarangolja a napot, hogy egy fehérvari
bicskat vegyen! S az ilyen nem lesz szinészné !

. BERzSENYI PAPA (Blankahoz): Hallod, ne bantsd a
leanyomat. (Elzihoz): Teneked meg azt mondom, hogy
ne beszélj ilyen tréfilkozé hangon a magyar iparrél.
A magyar ipar, gyermekem, nagyon komoly dolog. Minisz-
ternék, grofnék firadoznak a magyar ipar érdekében. Igaz,
mindez esziinkbe juthatott volna harmincz esztend6vel
ezel6tt is, s ha esziinkbe jutott volna, akkor ma mar
volna. magyar ipar. Ha harmincz esztendd 6ta megvet-
tink volna minden magyar iparczikket, akkor ma mar
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csindlndnak magyar iparczikkeket is. De jobb kés6n, mint
soha. Hozzuk helyre a mulasztdsunkat; legylink ezentul®
jobb hazafiak. Es én elhataroztam, hogy, mint a minisz-
ternék meg a gréfnék, én is eliil fogok jarni a j6 példa-
val. Egyel6re, mivel semmire sincs sziikségem, nem tehe-
tek egyebet, mint hogy magyar neveket adok a lovaim-
nak. De ezt megteszem. Még ma. Kiki a maga hatdskoré-
ben; kit6l mi telik. Mind a tizennyolcz lovamnak magyar
nevet adok. Még ma; azonnal. Gondolkozzal magyar 16-
nevekr8l, Elza. A te fandcsaid nekem nagyon becsesek.
Tudod mit? Hogy viszonozzam az ajandékodat, megenge-
dem, hogy te nevezd el az Osszes lovaimat. Csak egyet
k6tok ki. Derby-crack-emet: Szo szan mer alle-t a mai

nap emlékére Magyar Ipar-nak fogom elnevezni. A fehér- .

vari bicskéért pedig kapsz egy szép parisi toilette-et.
Ygrec.

INNEN-ONNAN.

.. Csuesives, oszlopos, gotikus. Széll Kalman mondta.’
Mikor a képviselohdzban e héten az uj orszaghaz Munkacsy-
képérol folyt a sz6, a providenczidlis dllamférfiu igy hatdrozta
meg az épiilet stiljét: csucsives, oszlopos, gotikus. Micsoda
bésége a szavaknak! Gétikus maga taldn eléggé kifejezs, osz-
lopos mar sok, csucsives, oszlopos gotikus pedig olyan, mintha
azt mondanim: ezt a czipbt egy suszter, csizmadia, czipész csi-
nalta. Vagy a Munkédcsi Honfoglaldsa: egy kép, egy fost-
mény, egy piktura. Avagy: jogérzékbdl jogosan fejlesztett jog,
torvényekbSl torvényesen megdllapitott torvény, igazsdgosan
igazsigos igazsdg. Milyen kar, hogy Széll Kidlman nem tud
arabusul, e jeles nyelven, mely az oroszlan szdra kétezer kifeje-
zést jegyzett fel sajat killon Pariz-Papai-jaban. Milyen szépen
tudnd definialni a renaissance-ot, a barokkot, a roccocot. Féj-
dalom a miniszterelndk, bar beszéli a nyelvet, nem tud arabusul.

*
* ¥*

+ Berezik levelei. Kitiind szinmiirénk, Berczik Arpad
azok utan a levelek utan, amelyeket Porzsolt Kalmdanhoz,
Blahanéhoz és Hegyi Arankahoz intézett s amelyek a lapok-
ban is megjelentek, még a kovetkezd szovegii episztolakat
fogja postira tenni:

Tisztelt Sugé ur!

Sugni nem oly kénnyii, mint az emberek hiszik. Nép-
szinmlivem fGlelevenitése alkalmabél a nézé:ér egy zugdban
sokat toprengtem ezen. De on ugy sug, mint senki mas, 6n
csak az én régi jo sugém maradt! Hja, a régi j6 sugd bacsi!
Fogadja ez uton is halatelt kdszonetét

a sgerzdnek.
Mélyen tisztelt Tiizolt6 ur!

Az Igmdndi kispap reprisee alkalmabdl sokat gondol-
koztam azon, hogy mily hasznos lény a tiizoltd! Kitiing nép-
szinmlvemet talin nem is elevenithette volna fol, ha példdul
a Népszinhdz tavaly leégett volna. Repes a szivem, middn
elgondolom, hogy mindezt egyesegyedill Onnek koszénhetem, -
Tiizolté ur! Ezért kiildi meleg kézszoritdsat a maga

. Szerz8kéje.
Nagyrabecsiilt Jegyszeds ur ! .
Mondhatndm: kolléga ur. En darabommal a sziveket
tépem, on kezével a jegyeket. Halds koszOnetem szall ama
férfiu felé, aki talan oly buzgalommal sohse tépett jegyet,
mint az. én darabom eldaddsa el6tt. En tudom, hogy mivel
tartozom az ilyen kitiinG férfiaknak. Csékolja
Arpad.

Térszitke miatt nem kozdlhetjiik a ruhatdrosnak, diszitd-
nek, kellékesnek, a vizvezetéki fécsapriak, a szuffitinak, a
zsinérpadlasnak, siilyesztGnek és még sokaknak irt meleghangu
leveleket. '
* .
* *

% A lednyiskola el6tt. Budapest Usszes aszfaltbetyarainak
— akikre mostandban ugyis nagyon rd jir a rud — Némai
Antal legutdbbi interpellaczidja utdn ugyancsak leesett az alluk.
Debuisset pridem — sohajtottak keserii szivvel. Mert Némai
Antal furcsa dologr6l rantotta le a leplet. Kideritette, hogy az
angol kisasszonyoknak sokkal tobb az utczan, mint az intézetbe
jaré nodvendéke. Hogy .O6vatosan fejezzitk ki magunkat: sok
hang a Jakobé, de sok kéz az Ezsaué. Vagyis: vannak
Budapesten teljes . koru, hatésigilag eldsmert holgyek, akik déli =
id6ben, iskola befejezése idején, mer6 passziobol iskolataskat
vesznek a kezikbe és a hazasieté libdcskdk kozé allanak.
Végre is az aszfaltbetyar sem csalhatatlan s az iskolatiskat
meg a rfvid szoknyat eddig olyan signumnak tekintette, amely-
ben gy6zni jelent6s rekord. Most kideriilt, hogy a szoknya is,
az iskolatdska is Kkassirozott, s egy-egy vords krétaval fel.
jegyzett hoditas voltaképpen sulyos blamage volt. Ez a genialis
otlet a legrégibb aszfaltbetydrok praxisara piritott ra. Mert
banatos Ozvegyeket, szinhdzbél hazasietd holgyeket, paraszt
menyecskéket, masamédlanyokat, eltévedt vidéki asszonysigokat
eddig is dsmert az a teriilet, melynek létjogosultsaga Jozsef
csdszdr egy régi intézményét virdgoztatta fel, de, hogy e garda
ennyire szellemes legyen, ki hitte volna? Denique, az aszfalt-
betyirok egy sulyos tapasztalattal lettek gazdagabbak. Ezutan
mar a bébéket, a bonne-ok &poltjait és a csecsemGket is félve
kell Keriilgetniok s nem marad egyéb hatra — hogy ha tisztes-
séges sikerhez  akarnak jutni — mint, hogy azokat szdlitsak
meg, akiknek ki van pirositva az arczuk s akiknek fején
Dubarry-kalap reng. Ezekrél olykor még kideriilhet, hogy —
becsiiletesek.

*
»* #*

.. Sport és haboru. A nagy lverpooli, a steeple chase-ek
kiralya, ezidén olyan szomoru latvanyossig lesz, akir a nagy-
kanizsai nyeretlenek gatversenye. Polgari idékben ez az aka
daly-verseny arra vald volt, hogy egy par merész urlovas a
spleen felrissitésére palam et publice kitérje a nyakat. Ez
évben erre nincs sziikség, a mnagy Iliverpooli Transzvalban
folyik ; aki kevésre becsiili a fejét, a csatatéren kényelmesebben
valhat meg tdéle. A sportsman hadnagyok és a sporsman colo-
nelek lent kiizdenek a hegyek kdozétt, ahol nincs se holgy-
kozonség, se bookmaker. De aki a turf ingovdnyan ndtt f6l,
annak szive vagyik oda vissza. Egykor Roberts lord is buzgé

_istélldtulajdonos - volt, nem csoda hat, hogyha — egyébb hij-

jan — buzdité beszédeiben helyezi el a benne rekedt sportérzé.
keket, Kimberley elleni hadjirata — igy mond — nem lesz
walkdover. Természetesen nem lesz az, hanem izgalmas steeple
chase. A hadi lobogé: a starter zdszlaja, a roham: a finish,
az elGorsok: a tavoszlop, a bornyu: a.tulsuly, a csatasor:
egy nagy handicap, amelyben az eldl alléé a top weight s az
ellenség: a czél. Minden jé angolnak, akinek bdlesojét kivétel
nélkiil trainerek és versenyparipik ringattak, ordm az ilyen
haboru. Lehet tipelni és lehet fogadni. Igaz, hogy sok a holt-
verseny, de tudvalévlleg gyopon is ezek a legérdekesebb futasok.

L%
* *

S A meglétt segéd. Egy vidéki czipész-balon tortént,
hogy két czipész-segéd Osszeveszett. Elkiildték segédeiket
szintén czipész-segédeket — és megparbajoztak. Ez a témérdek
segéddel szaturdlt {igy szomoruan végzddott. Az egyik fél nem
a masik felet, hanem a pérbajsegédet iGtte labon. Kellemetlen
és szomoru blamage volt, de talan nem egészen haszon nélkiil
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valo. Mert amig a felek egymaésra 16voldoznek, addig a par-
bajmania nem fog csillapodni.” De puffantsanak meg csak még
harom-négy segédet, egyszerre nem lesz ember, aki secundalni
akar és a parbajozas bolényként fog kiveszni. Mert a segéd
szivesen cserezteti - ki a fele borét, de a magaéra rendszerint
nagyon kényes. Pedig a' duellumnal ‘gyakran a krakéler-segéd
jobban raszolgal a golyébisra, mint a tyukszemre 1ép6 fél.

*
* *

¥+ Nagy Mor, a népszert. Nagy Mor, a kolozsvari viczina-
lis kolto, irt kilencz krudélis verskotetet. Nem vette senki,
Nagy Mor erre dijat nyert. A fovarosi sajto leleplezte, orszag-
vilag kinevette. Ekkor kezdték venni konyveit az emberek,
mindenki kivancsi lett a mulatsagos kin-rimekre. Vagyunk
olyan rosszakaratuak, hogy e ponttdl kezdve Nagy Mort gyanu-
sitsuk. Egy kolozsvari lap kiilon mellékleten kicsufolta. Erds a
gyanunk, hogy ezt a czikket Nagy Mor irta, mert utdna szaza-
val kelt a verseskonyv. Egyelore igy all a dolog, de még nincs
vége. Mor jelentkezni fog a lapoknal, kérve, konyordgve, hogy
lissék. Mor ossze fog kapni a szerkesztokkel, s a kritikusokat
nyilt tdrsasigban megvesztegethetd banddnak fogja nevezni.
Ezek persze kapni fognak az alkalmon, hogy Mor legkozelebbi
kotetét a sarba tiporjak. Ebbol elad kétezer példanyt. Tanécsol-
juk neki, hogy szidja a sajtét, gorombaskodjék a redakecziok-
ban, mert ha nagyon fogjak szidni, ha sdésavval irott ginyos
czikkek jelennek meg réla, annyi példinyban fogja a konyveit
eladhatni, mint Herczeg Ferencz. Ha pedig sikeriil elhitetnie a
vilaggal, hogy még rosszabb kolt6, mint H. Veray Janos, oly
népszerii lesz, hogy Jokai Mor el fog sappadni az irigységtol.
De ha véletleniil egy jo verset talal irni, tokéletesen lejarja magat,

*
* *

& A teve meg a maeska. A Kisfaludy-tarsasag, amely
levette a régi fejét, a héten ujat tett fel magdra. Sok baja
volt a fejével, de fej nélkill még se hagyhatta magat. Legfol-
lebb arra igyekezett, hogy az vj fejének vékonyabb legyen a
nyaka. Megvalasztottak hat elnéknek Bedthy Zsoltot. Alelnok-
nek pedig Berzeviczy Albertet. Mért valasztottak alelndknek
Berzeviczy Albertet? Azért mert elndknek Bedthy Zsoltot

valasztottak.
*

Ez a felelet elég rovid, de taldn nem elég vilagos.
Ezért el kell mondanunk, hogy Bedthy Zsolt csak ugy volt haj-
landé elvallalni az eln6kséget, ha alelnokiil Berzeviczy Albert
6 exczellenczidjat valasztjak meg. Ezt a feltételt kozolték is a
tarsasdg valamennyi tagjaval, amire az egyik kisfaludysta, aki
nagyon szellemes ember, elmondta a teve meg a macska tor-
ténetét.

Egy kalmar tevét akart venni. Elment hat Abdullahoz,
a derék és emberséges arabhoz, akinek volt egy eladé tevéje
és volt egy macskaja is.

— Hogy adod' a tevédet emberséges Abdullah?

— Harom piaszterért — felelte az arab.

A kereskedd elamult és gyanakvé hangon mondotta.

— Allah novessze meg a szakalladat emberséges
Abdullah, de ha nem csalodom, te meg vagy bolondulva.

Abdullah nyugodtan simitotta végig a szakallat és csen-
desen valaszolt:

— Nem vagyok megbolondulva, derék idegen, mert
atod, a macskamat nem adom hdromezer piaszteren alul.

— De nekem nem kell a macskad!

— Hogyne kellene — jelentette ki az arab. -— Ha a

teve kell, a macska is kell, mert a kettd csak egyiitt elado.

*

Es a kalmar megvette a macskat.

& A Tugela és Buller. Ez az afrikai folyé a legduzzad-
tabb daradasaban se almodhatta, hogy valaha olyan carridret
fog csinalni, amilyet csinalt. A Panama ota nem volt emlege-
tettebb viz nalandl. Az emberek hetek Ota ezzel koszontik egy-
mast: nos mi hir a Tugeldandl? Még azok a felebarataink is,
akik az Amazon folyamrdl csak annyit tudnak, hogy az egy
felette harczias természetii holgy valahol a Torvényszéki Csar-
nokban: a legnagyobb pontossiggal vannak tdjékozva a Tugela
felol. De mint a Panama fogalma ugy alakult ki az emberek
képzetében, hogy inkabb borton, mint csatorna: borton, amely
zsufolva van eldkeld szélhamosokkal; a Tugela se folydt jelent
a fantaziankban csak éppen egy hidalatnyi vizet, amelyen hol
atkel, hol meg visszaszalad Buller generalis. Egyaltaldban a
Tugela és a Buller generalis neve valami elvalaszthatatlanul
szoros vonatkozdsba keriilt egymdssal. En legaldbb se a Tuge-
lat nem tudom masként elképzelni mint hogy Buller dtkel
rajta: se Bullert nem tudom masként elképzelni mint hogy
atkel a Tugelan, vagy — visszakél rajta. Mi a Tugela Buller
nélkiill és mi Buller a Tugela nélkiil? Nagyon gyorsan mulik
az id6. Ki tudja egy esztendd mulva lesz-é még csak sz6 is
akar Bullerrél akdr a Tugeldrél, de bizonyos, hogy ha vala-
hogy mégis megemlitik valahol akar az egyiket, akdr a masi-
kat, egymassal fogjak Oket meghatarozni: dh, a Tugela, ame-
lyiken Buller generalis atkelt. Vagy: ah Buller, aki atkelt a

. Tugelan! Két esztendd6 mulva — hisz oly gyorsan felejt az

ember! — bekovetkezik majd ez a variaczio is: ah, a Buller,
amelyiken a Tugela atkelt!

SZINHAZ.

Szentgyorgyi Istvan.

Kincses Kolozsvar miivé-
szeti sanctuariumabdl olykor
kozszemlére tesznek valami
klenédiumot. Tobbé-kevésbbé
becseset, amint hogy az Inkak
kincstaraban is Osszekevers-
dott a sulyanal fogva becses
arany a cserébe adott tiikor-
darabokkal és dugéhuzokkal.
Az aranytabldk az apro-
cseprd holmikra is fényt hin-
tének s ez az oka, hogy a
Brassai Samuelek szentélyébe
olykor tiikkordarabok és dugé-
huzok tudtak becsuszni. Az értékesebb relikvidk kozé tar-
tozik Szentgyorgyi Istvan. Relikvia, mert, innen-onnan, méar
6 is hajlott koru férfi, patinds rom, amely f6létt azonban
ott kuszik az igaz mivészet 6rokzoldje. Babér és repkény
méltdin megilleti ezt a kivalé karakterszinészt, aki e héten
a Népszinhazban zajos sikert aratott. Becses ereklyéje G
a kolozsvari kozonség nagy intelligenczidjanak, finom
izlésének és szeretetének, mely mindenha a Muzsak ligete
kortl széalldogalt. Es érdekes, hogy Kolozsvar szinpada,
Magyarorszag Osszes szinpadaival ellentétben, a férfi szi-
nész-kultusz hive. Ahogy E. Kovacs Gyulat és Szent-
gyorgyit szeretik, ahhoz képest a f6varosi és vidéki prima-
donnak egész viragkosar-erdéje fonnyadt avar. Ami kony-
nyen értheté. Ahol a torténelem tulélte magat, s ahol az
Apafiak, a Telekiek, a Bénffyak, a Bethlenek érde-
kes és valtozatos Kkarakterei ugyszélvin még ma is
vildgitanak, a jellemfesté szinész 4jtatos és hivé publi-
kumra taldl. Ebben a szép varosban, ahol mindenki csupa
érzelem, temparamentum és karakter (j6 és rossz elegye-
sen) a szinpadi vilag férfiai természetes és sokoldalu nézg-
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tér elott allanak. Ezen a terlileten nétt {6l Szentgyorgyi
Istvan, s mint a virdg, amely szirmaiban, kelyhében
hordja az alluvidlis vagy dilluvidlis talaj minden alkoto
részének asvanyat, szikes vagy édes vizét, sivd homokjat
vagy televényét, Szentgyorgyi ugy reprezentédlja eredeti-
ségben, erGben és egész talentuméaban anyafoldét: Erdélyt;
mikrokozmusa 6 az 6 rendes publikuménak. Es az a szinész,
ki magat a kozonsége képére teremti: az igazi miivész.

Hugmayer Stefdnia. A hangverseny-pédium gazdagabb
lett egy érdekes uriasszonynyal. Chaminade és Grieg egy-egy
dalukat talan éppen olyan noknek irtak, akiknek lelke bonyo-
lultabb és sajatszeriibb hangulatokon ment keresztiill, mint az
iparszerii csalogdnyoké. Hugmayer Stefaniat {innepelték mint
szépséget, tehat valdsziniileg érezte ennek a dicsoségnek a
lazat és sziirkeségét. Az élettél nyert tonusokkal folszerelve
lépett a dobogéra. Pénteken este énekelt a Hubay-Popper quar-
tett hangversenyén, figyelmet és zajos tetszést keltve. Enekhang-
jat Maleczkyné, a legfinomabb érzékii magyar mesternd, csi-
szolta és mi neki is halasak voltunk, amiért nem Kellett egy
szép asszonynak pusztin gyongédségb6l tapsolnunk.

IRODALOM.

A verebek.
(Kabos Ede regénye.)

Kabos Ede annak idején mint »ace lépett fol az
irodalomban, a palya tehat, amelyet azdta befutott, nem
lehetett mas, mint a kiilon fajok viaskod4sa. A konven-
cziondlisan nevelt, idGsebb irétermészeteknek Kabos nagyon
merész volt, a konvenczionalisan neveletlen ir6jeldlteknek
meg ugy tetszett, hogy tulsigosan komoly miivész. A »fia-
talok« ugyanazt vetették a szemére, amit az Ibsen modellje
a »Wenn wir Toten erwachen«-ben a szobrasznak: azt,
hogy 6nz6 miivész, azt, hogy miivész a muvészetért, aki
alakjait elemzi, porére vetkozteti, de meg nem oleli. Mint
Rubek, a szobrdsz, ugy Kabos is egyre csak mintazta
alakjait, de modelljeivel soha sem szeretkezett. M{iterméb&l
soha sem csindlt boudoirt, muvészetébsl sohasem flirtet.
E miatt azutdn sok irétirsa ugy talalta, hogy nem elég
bohémszerli, — sem a konyveiben, sem az életben. Mert
az életben mint birdlé nyilt és szigoru volt; Oszinteségé-
vel kiabranditott sok fiatal embert, akiket mar elfogott
volt egy »szent« delirium. Az alombonté Kabosra nézve
ez a becsiiletessége, amelylyel az emberekkel érintkezett,
nem volt éppen gylimolesozé erény. De néki gyonyore
telt abban, hogy palydja nem oly rhythmikus, mint a
kisméretii irokeé.

Mi tagadas, engem is bantott egy darabig az a
sajatszer(i koraérettség, az a csudalatosan éles szem, mely-
lyel Kabos az irodalomban mar tobb mint egy évtizeddel
ezelott eloszor jelentkezett. Az okossagnak olyan mindent
felszivé ereje volt benne, hogy ez akarhdnyszor pedéanssa
és gyongédtelenné tette. s én az ir6i abrazatat figyelve
mégis mindig ugy éreztem, hogy raismerek benne egy
késGbbi, férfiasabb magyar irodalomnak egyik fiziogno-
midjara. Mert, bocsdsson meg nékem az irodalmi tobbség,
én ahany Kkaliberes ir6t latok ma, mindmegannyit ugy
tekintem, mintha egészen véletleniil dolgoznanak a mai
keretekben, a mai forrongdsban: &k voltakép anakro-
nisztikus jelenségek, akik csak egy bizonyos id6 multdn
fogjak megtalalni rangbeli tarsaikat, csak akkor lesznek
egészen »maguk kozt«<, A Kabos Ede verebei, akik a
kavéhazak fustjeiben elcsevegnek az irodalomrél és ha

ropiilni probalnak, csak a haztetbket érik el, mindenkor
meglesznek ugyan, de 6k nem képviselhetik egy irodalom-
nak az uralkodé typusat. Ezekrdl a kicsit lelkes, kicsit
szerelmes, Kicsit hiu, Kicsit gyava és kicsit irigy bohém-
torzokrdl szol a Kabos regénye. Megint azt fogjak mon-
dani, hogy Kabos kegyetlen, pedig ezt a mesét az agyan
és szivén keresztiil szlirte le.-

Az egyik veréb, aki nem rossz fiu, csak vak és
kapaszkodd, boldogtalanna tesz egy nét, mert nem latja,
hogy az szerelem nélkiil megy hozzd és kedv nélkiil él
az oldalan. Sokaig tart, amig a megvaltas ideje elérkezik,
mert a szerencsétleneknek hosszu minden nap. A bortén
végre is megnyilik és az asszony elvalik férjétél. A »veréb«
most egy ujabb fikcziéban, egy elékel6 irodalmi hagyaték
rendezésében, amelylyel még a haldokl6 ir6 megbizta,
keresi jovend6 boldogsagat. Ujra almodik és a tobbi veréb
is tovabb csiripol: csirip, csirip!... Kabos ezt a mesét
végteleniil iide és termékenyits heviilettel irta meg. Regény-
alakjai, amelyeket egykor bonczolt, mohén jellemzett, ame-
lyeket azelGtt inkabb nevelt, mint ndvesztett, most énma-
guktél nének meg. A szczéneria gazdag és népes, de
nem nyomja el a torténetet, mely néha mint a szélnek
eresztett mese oly konnyil. A fejezeteknek sok, sok vibralo
levegGjiik van; csupa friss aram csapkod meg itt is, ott
is. Gyonyoriien van megirva a »Wéber néni udvara«: a
cselédség, a hazmesternép, amely allandéan érdeklédik a
h6ésné sorsa irdnt, mert dramaja ebben a kornyezetben
indult meg. Rendkiviil béjos, naiv zsongas ez a fejezet.
A kedves megindulast szatirikus hahota valtja fol a
danczkai-ligyben, egy modd felett mulatsigos epizédban.
A danczkaiak elsGben el vannak keseredve egy ird, Szap-
lonczai Adam ellen, aki helységiiket, f6ként pedig a hely-
ség férjeit egy mivében nevetségessé tette, de mindjart
ra lnneplik és megvalasztjdk képviselonek, mert Danczka
ezen a réven hiressé lett. Finom gricziaval és tapintattal
fényképezett le Kabos Ede egy vordshaju danczkai asz-
aszonyt, aki azt hiszi, hogy a hélds Danczkéért fel kell
magat aldoznia és akinek a Margit-szigeten Szaplonczai-
val erotikus iz(i (de nem erotikus fejlemény(i) taldlkozoi
vannak. Ez az intermezzo amilyen enyelg6 és puha, olyan
gazdag. Altalaban a kiényvnek nincs egyetlen egy liriku-
san vagy Unnepiesen érzelmes lapja sem és mégis csupa
friss szinre valtott érzés az egész. A regény a sziirkiilet
finom, hajnali ténusaval végzodik: a hosné Szaplonczay-
val a jovendé boldogsagukrol beszélget. A »Verebek« a
legszebb magyar regények egyike és viritd, tavaszias
melancholidjaval Kabos Edét, aki, mint Ruysdael a vasz-
non, idaig a sotét bokrokat szerette majdnem uj oldalrol
mutatja be. M—r.

Temesvar statisztikdja. A statisztika beszélo szamait
Temesvar varosa kétszaz oldalas kotetben jegyezte fol. Erdekes
munka a szocziologusnak is, a laikusnak is, aki a statisztika
telegrafjeleib6l ennek a nevezetes délvidéki varosnak monogra-
fidjat, etnografidjat, kereskedelmét, iparat, multjat, jovojét, jele-
nét hamozhatja ki. A rengeteg szamok oOsszege Temesvar hala-
dasat, magyarosoddsat jelenti, egyuttal a mil szerzéjének is
dicséretet hoz. A munkat Geml Jozsef, polgarmester-helyettes,
allitotta ossze. Nem tévedt el a labirintusban, melynek Ariadne-
fonala buzgésaga és iigyszeretete volt.

Partoljuk a hazai ipart. A maga nemében paratlan az
az eredmény, melyet a Fiumei Cacao- és Csokoladégyar rovid
ido alatt elért. Nem is csoda, hiszen az Osszes kiilfoldi gyart-
manyoknal jobb és kellemes ize, tisztasiga miatt 4ltaldnos
kedveltségnek orvend a fiumei csokoldadé és a fiumei cacad.
A haziasszonyok, kik mindenfajta csokoladét és cacadt probél-
tak mar, mind azt mondjak: mégis csak legjobb a fiumei
csokolddé és cacad.
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A pesti magyar kereskedelmi bank Jegutobbi igazgatésagi
iilésében megdllapitottdk a mult év mérlegét. A brutto-nyereség
8,685.497 korona 54 fillérre rug (1898: 8,263.561 kor. 24 fill.), a
kiaddsok és koltségek levondsa utdn — 1,913.020 kor. 88 fill. (1898 :
1,804.511 korona 42 fillér) — tiszta nyereségként fonmarad 6,772.476
kor. 66 fill. (1898 : 6,459.049 kor. 82 fill.), vagyis a részvénytékének
22.57%-a (1898 : 21.53°,). A tiszta nyereség szaporoddsa, amely a
nyereség-elivitel tekintetbe vétele nélkiill a részvénytéke 20°/o-0s
kamatoztatdsinak felel meg, majdnem kizdrélag a lefolyt év abnormis
pénzviszonyainak tulajdonithat6, amelyek a banknak — tekintve
eszkOzei nagy mobilitdsit — elsé sorban szolgdltak javdra. Ebben az
lizleteredményben ugyan az egyes nagyobb pénziigyi miveletekben elért
nyereség is el van szamolva (pl. a bukaresti vdrosi kolesén konverzidja,
a zagrabi és szabadkai kozuti vasutak eladdsa stb.), de ezt a nyeresé-
get ellensulyoztdk a leirdsok, amelyeket azokbél az értékekbGl eszko-
zoltek, melyekkel a bank alapjaiban és mobilitdsa fontartdsa végett
bir, ugy, hogy a kimutatott nyereség majdnem Kkizdrdlag a folyd
bank- és jelzdlog-iizlet eredménye. Erre a koriilményre vald tekintet-
tel az igazgatésdg elhatdrozta, hogy a foly6 uzletigak dllandé fejlé-
dését és a jovedelem stabilitdsdt figyelembe véve, a kozgyiilésnek az
eddiginél 5 frttal magasabb, vagyis 75 frt. osztalék kifizetését (= 15%,)
fogja javasolni. Eszerint a bank a tiszta nyereségb6l 4,500 000 korondt
fog osztalékra, 800.000 korondt a tartalékalap dotdldsdra, 735.019
korona 50 fillért pedig uj szdmldra vald el6vitelre forditani. Az oszta-
lek a legmagasabb azok koziil, amelyeket a bank 25 év Gta fizetett.
Az bsszes tartalékok — a nyugdij-alap Kkizdrdsdval -— a fontemlitett
800.000 korona dotdczié hozzdszdmitdsa utdn 24,800.000 korondra
fognak rugni.

Az egyesiilt budapesti fGvarosi takarékpénztar 1899. évi
mérlege : Osszes vagyon 106.260,109 frt. 26 krt.,, Osszes teher
104.825,311 frt. 30 krt., nyereség egyenleg 1.434,797 frt. 96 krt.
A mult évi tiszta nyereség 1.162,736 frt. 50 kr., mely Osszegbdl az
alapszabdlyok 150. §-a értelmében mindenekelGtt levonandd 12 szdza-
léka, vagyis 139.528 frt. 39 kr. s a maradvany, vagyis 1.023,208 frt.
20 kr., hozzdadva az 1898. évrl dtvitt nyereség-maradvényt
272.061 frt. 37 krt., s igy Osszesen 1.295,269 frt. 57 kr., dll a koz-
gylilés tovdbbi rendelkezésére; ez Osszeg hovaforditdsa irdnt az
igazgatdsdgnak azt javasolja: a) hogy a tdrsasdgi hivatalnokok és
szolgdk nyugdijalapja javdra 10000 forint fordittassék; b) hogy az
intézeti hivatalnokoknak és szolgdknak rendkiviili jutalomdij gyandnt
4000 forint adomédnyoztassék; c) hogy a forgalomban levé 15.000
darab tdrsasdgi részvényeknek 1900. évi dprilis 1-én esedékes szelvénye
62 forintjdval bevaltassék és igv 930.000 forint osztalékkép a részvénye-
sek kozott folosztassék ; végre d) a maradvdny, vagyis 315.269 forint
57 krajezdr az 1900. évi nyereség- €s veszteség-szamldra dtvitessék.

Salgé-Tarjani készénbanya részvénytarsasig. F6-zdrészdma-
ddsa 1899. deczember 31-én. Vagyon. Beszerzések, épitkezések és
beruhdzdsok szdmldja: Binydk értéke Salgd-Tarjénban, Kis-Terennén
és Petrozsényben 3.656.513'64 forint Pénztar és értékpapirok : Pénztdr-
készlet Budapesten 181.993:29 forint. Pénztdrkészlet Salgd-Tarjdnban
és Petrozsényben 48.369°77 forint. Betétek pénzintézeteknél 1.107.366°52
forint. Cselekvd valtik 145.463'44 frt. Adomentes értékpapirok (elsGbb-
ségi kotvények stb) 2.291,334'37 frt. 6000 darab ki nem bocsétott
sajdt részvény a tdrsasdg tdrczdjiban 600.000 frt. Letétek értékpapi-
rokban 71.405°20 frt., Osszesen 4,445-932 59 frt. Hivatalnokok nyugdij-
alapjdnak értékpapirjai 496.705'93 frt. Ingatlanok leltdra és anyagok :
a) Foldbirtok Salgé-Tarjinban, Baglyasaljan, Zagyvédn, Inaszén,
Etesen, Petrozsényben stb. 203.299'41 frt. b) Berendezések és leltdrak
2.108,455°01 frt. c) Letaroldsra megvett erdk 121.086'46 frt. d)
Uzleti anyagok 646.192'20 forint. e) Elelmi szerek 97,057.43 forint.
f) Szénkészlet 88.161:20 frt. Osszesen 3.259,251°'71 frt. Addsok :
Kiilonboz6 addsok (szénszdmldk) 1.082,152°36 frt. Foglalé- és fiiggd-
szamldk 99 846:07 frt. Osszesen 1.131,998'43 frt. FGosszeg:
12.990,492°30 forint. Teher. RészvénytSke: 70.000 darab részvény
100 forintjdval 7,000 000 frt Hitelez6k: Tartalék értékpapirok
drkiilonbségeért 127.376'66 frt. Kiilon tartalék tervezett uj befekteté-
sekre stb. 209 89026 frt. Kulénbozé hitelezék 166.899°'36 forint.
Letétek értékpapirokban 71.405°20 frt. HédtralevG munkabérek 1899.
deczember honaprél Salgé-Tarjinban és Petrozsényben 89.182°14 frt.
Hétralevs osztalékok és részvényiGke visszafizetés 1968 forint.
Az igazgaték és hivatalnokok jutaléka 219.787,06 frt. Solymossy
Ldszlé bdré, Budapest, a kisterennei Kkdszénteriiletek hdtralévd vétel-
dra 131.944.33 frt. Osszesen' 989.470'83 forint. A hivatalnokok nyug-
dijalapja 515.790'51 frt. Torlesztési tartaléktGke: Tartalék a leltdr
elhaszndldsdért és esetleges szaporitdsdért stb. 2.255557°47 frt.
Torlesztési szamla: Tartaléktéke a részvénytéke torlesztésre stb.
938.074'24 frt. Nyereség- és veszteség szdmla. Tiszta jovedelem
1899-re, az uj szdmldra irt Osszeggel egyiitt 1.291,699'25 frt. F66sz-
szeg 12.990,47230.

A Hazai Bank r. t. e hé 15-én tartotta Hatvani-Deutsch
Sdndor helyettes elnok elndklete alatt V, évi rendes kozgyllését, me-
lyen 34 részvényes 25.476 részvény képviseletében jelent meg. Az igaz-
gatésdgi jelentés szerint az 1899. év tiszta nyeresége az el6z8 évi
nyereségdthozat hozzdszdmitdsaval 595,670 frt, mely Osszeg a rész-
vénytSke 11.913/g-dnak felel meg és 57,982.61 frttal kedvezGbb az
el6z6 évinél. A kozgyiilés a jelentés tudomdsul vétele utdn és a fel-
mentvénynek az igazgatésig és feligyelG bizottsdg részére valé meg-
addsa mellett elhatdrozta, hogy az alapszabdlyszerii és 97.392,45 frtot
tevé levondsok utdn rendelkezésre 4l1l6 498.277,55 frtbol az 5-ik sz.
szelvény folyé hé 16-t61 kezdSleg 6 frtjdval bevéltassék, a tartalék-
alap az alapszabdlyszeriileg annak jaro 32.464,15 frton feliil 92.535.85
frttal, 6sszesen 125,000 frttal dotdl tessék a mérleg szerint még 15.000
frtot tevd leltdri berendezésbsl 7500 forint leirassék, a tiszivisel6k
kozott kiilon remunerati6képp 10,000 frt felosztassék, a nyugdijalap
részére, mely ezdltal 82.036,36 frtra emelkedik, 25,000 frt forditas-
sék és 58.982,40 frt mint nyereségdtvitel az 1900. iizletév javdra
irassék. Ezek utdn a kozgylilés az igazgatésigba bdaré Daniel Ernét,
a feliigyel6 bizottsdgba Radisics Jendt bevdlasztotta, végiil pedig
Unger Alajos részvényes inditvdnydra a vezérigazgaténak, az tiigy-
vivé igazgatésignak és a tisztikarnak {ligybuzgé és eredményes
mikodéseért koszonetet szavazott. A kozgyulés utdn az igazgato-
sdg alakul6 {ilést tartott, melyben elnoknek bdré Daniel Ern6 és
helyettes elnoknek Hatvany-Deutsch Sindor vdlasztatott meg.

A Danubius-Schoenichen-Hartmann egyesiilt hajo- és gép-
gyar r-t. dr. Berzeviczy Albert elnoklésével e ho 14-én tartotta koz-
gyiilését. Az igazgatésdgi jelentés szerint a vallalat a hajogydrtdsban
nem fejthetett ki kell§ tevékenységet, miutdn hazai sziikséglet csak
igen kis mértékben mutatkozott, az aldunai dllamokban pedig a gazda-
sdgi helyzet hajémegrendeléseknek mdr évek oOta nem kedvez. A tdbbi
gydrtdsi dgak fejl6dése kedvezSbb volt. A zdrszdmadds 19,808.81 frt.
brutto ryereség: el zdrul, melybél 99,172.24 frt. a beruhdzdsok érték-
csokkentésére fordittatott. A tartalékalap javadalmazdsa, valamint az
igazgatésdgi jutalék levondsa utdn fonmaradé Osszegbdl 120,000 frt.
4 szdzalékos osztalék fizetésére fordittatik, 2,339.11 frt. pedig uj
szamldra vitetik 4t. Az 1898—99-iki szelvény e hé 15 t6l kezdve
4 frttal bevaltatik a Magyar leszdmitold- és pénzvdlté bankndl, vala-
mint a Magyar ipar- és kereskedelmi banknal.

Felel§s szerkeszts és kiadétulajdonos : KISS JOZSEF.
Fémunkatirs : KOBOR TAMAS.

Selyem-blousok 2 frt 40 krtdl

feljebb — 4 méter ! postabér és vdmmentesen szdllitva! Mintdk posta-
rordultdval kiildetnek ; nemkiilonben fekete, fehér és szines »Henne-

berg-selyem« 45 krt6l 14 frt 65 krig méterenkint. 6
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Budapest, 1900. Az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-t. betiiivel.



*%%%%k%k Nem hull a haj, nincs tobbé kopasz ember ! s sk % %%

EXIKATOR

¥ 1 iiveg ara 2 korona 40 fillér. M

Szenzdczi6t kelt a gydgyfukivonatom, melyet évek
hosszu sordn dt tanulmdnyoztam, hogy mikép
= lehessen meggdtolni a megkopaszodast:

PP PP PP PP PF I I T IFFIFIIFIFFIIFISTo9% KAPHATO MI
Vidéki megrendeléseket utdnvét mellett

azonnal
—— - eszk0z0l = —

N DENUTT.

DOBE NANDOR

Felfedeztem és szdzszoros pénzzel fizetek, ha két-
szeri haszndlat utdn rogton meg nem sziinik a haj-
hullas, korpaképzilés és mindennemii fejborbetegség.

FIF P I P TP TP IR IS IFIIIFTIIFIFOS Y

uri, néi és szinhdzi fodrdsz

Budapest, Nefelejts-utcza 27-ik szam.

Meghivd

a budapesti bankegyesiilet részvény-tdrsasagnak

1900. évi februar hd 28-an déleldtt 11 drakor sajat helyiségeben, Budapesten V.,

FiirdG-utcza 1. sz. a. tartando

rendes kozgyuleseére.

TARGYSOROZAT :

1. Az igazgatisag jelentése a lefolyt {izletévroél.
2. A feliigyel6-bizotisag jelentése.
. Az 1899. évi mérleg megallapitasa és a nyereség hovaforditasa irdnti batarozat.
4. Az igazgatésag (s feliigyel6 bizotisagnak a lefolyt izletévrél a felmentvény megadasa.
5. Hatarozathozatal, a megiiresedett igazgatdi tagsagoknak betdliése irant, igazgatésagi tagok
valasztasa.
6. Felligyel6-bizottsag megvalasztasa egy €vre és évi dijazasanak megallapitisa

Jegyzet. Azon részvényesek, kik a kozgyiilésen részt venni kivdannak, tartozrak részveé-
nyeiket az alapszabalyok 20. és 21. §§-ai értelmében az azokhoz tartozé szelvényekkel egyiitt leg-
kés6bben 8 nappal a kozgyiilés el6tt a hivatalos érakkan a tarsulat értékpapir-osztalyaban (V. ker.,
Fiird6-uteza 3. sz.) letéteményezni. )

A kozgyiilésen jelenlevé mindegyik részvényest minden altala az ale pszabalyok 20. §-a értel-
mében letett 10 részvény utan egy-egy szavazat illeti meg. A szavazati jogot meghatalmazott utjan
is szabad gyakorolni. Meghatalmazottak a térvényes képvisel6k kivételével csak a szavazatképes
részvényesek sorabél valaszthaték.

életbiztosito-tarsasag Londonban.
Magyarorszdgi fiok: Budapest, V., Ferencz-Jozsef-tér 5—6. szam
a tarsasag hazaban.

kor. 168,924.140 —
29,765.473 —

A tarsasag vagyona 1898. deczember 31-én

Evi bevétel biztositisok és kamatbol 1898. decz. 31-én »

Kifizetések biztositasi és jaradéki szerzodések valamint
vasarlasok stb. utdn a tdrsasig fennallasa ota (1848) » 362,853.507 —

Az 1898. évben a tarsasaig 6612 koétvényt allitott ki  »  58,680.009.—
Osszeg értékben. — Prospektusokkal és dijtablazatokkal, melyek alapjan a

tarsasag kotvényeket kiallit, tovabba ajanlatokkal dijmentesen szolgal a

magyarorszagi- és a kelet fiokjai Budapesten, valamint ennek iigyndkei a fiok

minden nagyobb varosaban.

A ,Salgo-Tarjani koszénbanya részvénytarsulat®

foly6 évi februar hé 27-én d. e. 10 érakor kizponti iroddjdban (Budapesten, V. ker.,

Erzsébet-tér 16. sz.) fogja

XXXII. rendes évi kozgyiilését

megtartatni, melyre az igazgatosdg a t. cz. részvényeseket tisztelettel meghivija.

NAPIREND:

1. Az igazgatésag és felligyel6-bizottsag jelentéseinek elbterjesztése az 1899-iki lizleti évrol.

2. Az 1899-iki év mérlegének eldterjesztése, hatarozat az elbterjesztett mérleg, valamint az évi
tiszta nyereség hovaforditasa felett.

3. Inditvany az igazgatésagnak és feliigyelG-bizottsignak az-1899. évre vonatkozdlag adando
felmentvéry targyaban.

4, Igazgatésagi tagok valasztasa.

5. Felligyel6-bizottsagi tagok valasztas . S

Budapesten, 1900. februdr hé 7-ik napjan. Az igazgatdsag.

Megjegyzés. Az ezen kozgyiilésen résztvenni akaré t. cz. részvényeseket felkeérjiik, hogy
szamszeriileg rerndezett részvényeiket, a szelvényekkel egyiitt, az alapszabalyok 19. §-a értelmében leg-
késébben f. évi februdr 18-ig bezarélag vagy a tiarsulat fent megjeldlt kozponti iroddajaban, vagy
pedig a k. k. priv. allg, Osterr. Boden-Credit-Anstaltndl Bécsben (1., Teinfalstrasse 6.) tegyék le.

Minden 25 részvény egy szavazatra jogosit, de 10 szavazatnal tobbet sajdt nevében senki sem
gyakorolhat.

Az 1899. évi mérleg, valamint az igazgat6sag évi jelentése f. évi februar 18-t61 kezdve az

alapszabdlyok 52. §-aban foglalt rendelkezésnek megfelcléen a tarsulat kozponti irodajaban a t. cz.
részvényesek rendelkezésére all.

Dr. SPITZER arczkendese

| 50 év 6ta minden vilagrészben kiildetik.
Csakis z0ld czédulan
levé ezen aldirassal

valodi

D* SPITZER

| | eltavolitanak mindennemii arczfoltot, porsenést, szepldot és ezaltal
finomitjak az arczbért,

Dr. Kovacs kézpasztija,

| | (csakis félhold alaku vedjegygyel validi) hArom nap alatt minden
kezet gyengéddé és fehérré varazsol. Egy iivegtégely ara 60 kr.
Kaphaté minden gyégyszertirban s gydgyiizletben.
F6- és szétkiildési raktar:
Dr. KOVACS ERNO gyégyszertira és illatszergyéra,
Budapest, VI., Gyar-utcza 17. sz.

»TOilett—titkOk« czimii fiizetkét kivanatra ingyen és

bérmentve kiild.

R N e PR T R S RS
‘Bekotési tabla

Osszes kdteteihez (egy évfolyam 2

arczkendese ... .. ....35—50 Kr.
mo8dEviZe .. ... vissises 40 »
Szalvator-szappan ... 50 »
Lyoni-rizspor .......50—80 »

»A HET“ eddig
megjelent
kotet) kotetenkint 1 frt

30 kr. -2l6leges bekildése utdn portomentesen kaphatik.

O i =h

ol karess
a legjobb

arczport?

Kérjiik a

e Miller J. L-

féle

Blahaeraﬂ-Pouder-t.

Blaha Lujza (Splényi baréné) miivészndnk kedvelt arczporat, mely
ugy nappal, mint éjjel hasznélva, minden arczpor k&zott a legjobb;
kivilé ssakemberek 4ltal megvizsgilva, vegylleg tissténak 6s teljesen
drtalmatlannak (alfltatott. Mint pipereszer nélkiildzhetlen, az arczbér-
nek a legszebb fehér szint, lideséget, szépséget és pirt k8lcsdnzi.

Egy doboz 60 kr, nagyobb | frt,

Créme Pompadour,

€z azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodis

szépségét megdrizhette anélkiil, hogy az egészségére artal-

mas lett voina. A »Créme Pompadour« az arcz és kéz

beddrzsblésére haszniltatik regge! és este, azutén »serail
pouderrel« lesz behintve.

MULLER J. L.

csészari és kirdlyi udvari szallité
Illatszer- és pipereszappan gydri raktira

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt,
Nagy raktdr rendkiviil j6 minségii

fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben.
B~ Uldnzdsoktol dvatik. g

L A I T T T T )

ik

Kaphat6
& gyérosnél

Egy tégely
1 frt 60 kr,




. SR S A CTHY-FELE "
A Magyar Villamossagi Részvénytarsulat e y EleSZ,APPAN
t. cz. részvényesei az 1900. évi marczius 4-én d. e. 11 érakor a Budapesten V. ker., RETHY-FELE BOBLAGYIT O

Vdczi-ut 76. a. kozponti telep igazgatosdgi eépliletében tartando alkalmazésdval birmi érdes és durva brt par nap alatt

bdrsonysimédvd tehetiink.

VI"lk rendes kOZgylﬂeSI‘e 1 darab szappan 30 kr. % 1 iiveg borlagyito 50 kr.

tisztelettel meghivatnak. [ Szétkiildés: RETHY BELA gyogyszerész
NAPIREND : Békés-Usaba.
: . % : g 2 . T Kaphaté minden gyogyszertarban és illatszertarban,

1. Az igazgatésagi és folligyelo-bizottsagi jelentések a lefolyt év {izleti eredményerdl. 1285 gyogyszert ~ tszertarban

2. Az igazgat6sag altal megallapitort meérleg eléte ztése es hnmmzathoz»atfl a nyereseg
mikénti felosztasa irant, kaycsolatban a f6lment\énynek az igazgatésag, valamint a folligyel6-bizott-
sag részére valé megadasaval. ) ) s -

3 Egy igazgatésagi ¢és két felligyelé-bizottsagi tagnak megvalasztasa. T (\

Budapesten, 1900, évi januar héban

Az igazgatésag. FYETETVITEN
g g ; : g ;c:_z% .’%%%Z g

A tarsulati a'apszabalyok értelmében husz részvénynek birtoka egy szavazatra jogosit. Azon 7o "5 p
részvényesek, kik szavazati jogukat gyakorolni Ghajtjak, tartoznak részvenyeiket legalabb 8 nappal )
a kozgyiilés elott elismervény ellenében letéteményezni. s l) o M

Ezen letéteményezés a tirsulati pénztarndl, vagy a Magyar leszamitolé és pénzvaltébank Y
helybeli pénztarandl torténhetik. ) ) S P L

y A szav i jog szemeélyesen vagy meghatalmazott altal gyakorolhaté, meghatalmazas csakis 2 elofizetési dara:
részvényesnek adhato, testiiletek, intézetek eés kereskedelmi czegek, valamint nék és kiskoruak a &1 . i W i
kozgylilésen jogi képviseldk altal vehetnek részt, ha az utébbiak nem is volnanak riszveényesek. = CROBE VI ..o n.ci init isaw 55 i Assiprns oo N K.
) - A 255 S
(Otannyomas nem dijaztatik.) ;7-& () B 7y 1R v A | 1 L

Tavirat:

Evek hosszu sordn &t kitiind L
eredménynyel hasznilom az \ E R D E L i I
Egger-féle mellpasztillat. Ké-

rem kiildjon stb. Trautenau : csasz. €s kir. udvari fényképész.
(Csehorszdg) A1898. junius 17. .
R :s::::k 1gazgato. IV., Ujvilag-utcza 2. || vddtddddd

,Nddor“ gydgytdr Budapesten. | A\ i a Kossuth Lajos-utcza sarkan. Kiilon osstdly:
V1., Véczi-kérut 17. \ W

EGGER-mel?asztillﬂja gyorsan és 4

biztosan hat kohogésnél, rekedtség- : i y

nél, elnyalkdsodasnal. Kaphat6 SN/ .. FIOK MOTEREM: . .

minden gyégyszgaml:buz és frogue- < '\ 774

ridban. Doboza r. és 1 forint., A -té

Megfojt ez az dtkozott (Préba doboz 25 kr.) Egger-mellpasztilla csakha- V" Erzsébet-tér 18. sz.
kohbgés. mar megszabadilott, éljen!

Fényképfelvételek iz-
léses, miivészies ki-

voo o Wilelben . o ss

kiilsd, _hdzonkiviili

. fén lvételekre .

MAGYAR KIRALYI ALLAMVASUTAK.

A magyar kirdlyi dllamvasutak igazgatésdgatol vett értesités szerint a magy. kir. dllamvasutak vonalain kozlekedS hdlokocsik haszndlatdért vdltandé
potjegyek drai foly évi janudr hé 1-étGl kezdve a szdllitdsi add és kincstdri bélyegilleték betuddsdval a kovetkezSk :

Dijtablazat a halékocsi pétjegyek arairdl:

—
A pétjegy éra
’ r 4 2 | . e ol
Tétel Vonal Vonalrész I. osztdly i II. osztdly
——
kor. ; fill. 1i kor. \ fill.
‘ \ [
1 Budapest keleti p.-u.—Bécs L/m. Bruckon 4t 3udapest keleti p.-u.—Bécs vagy viszont .. .. .. .. . oowe e e e 9 | 60| 7 | 2
‘ [
2 Budapest nyugoti p.-u.—Bécs Marcheggen dt Budapest nyugoti p.-u.—Bécs vagy viszont .. .. R o e 9 l 60 | 7 20
‘ [ ‘
3 Budapest keleti p.-u.—Bucarest Arad, Piski, Pre- | Budapest keleti p.-u.—Bucarest vagy viszont .. .. .. .. ..o oo ] 17 | 40 | — | —
dedlon 4t Budapest keleti p.-u.—Predeal vagy viszont.. .. .. .. v o o o o o o] 14 ‘ 90 | — j —
Budapest keleti p.-u.—Brassé vagy viszont s R — I 40 | 10 | 80
Budapest keleti p.-u.—Arad vagy viszont, nappal .. .. .. .. . . . . 13 60 - -—
Budapest keleti p.-u.—Piski vagy viszont 1 fese 0 v e o488 B % 9 | 60 — —
Arad—Bucarest VAGY VISZOME ... .. .. we oo o o e e e e e e e et oo o f) 0t T 20
Arad —Predeal vagy viszont . 4 | 80 3 | 60
Arad—BrassO VERT VISZONY .. i o s v ) o 5, 65 55 555 isbol obs 455! o8y v 00y b 9 60 71 29
-+ Budapest nyugoti p.-u.—Bucarest Temesvdr, Ver- [ Budapest nyugoti p.-u.—Bucarest vagy viszont .. .. .. .. .. .. .. .. .] 16 | 60 — —
cziorovdn at Budapest nyugoti p.-u.—Orsova vagy viszont .. .. .. .. .. o e oo e o 9 | 60 v S
Budapest nyugoti p.-u.—Temesvédr vagy viszont, nappal .. .. .. .. .. 9 60 7 ‘ 20
Budapest nyugoti p.-u.—Temesvar vagy viszont .. .. .. .. .. 4 | S0 3 60
Temesvdr—Orsova vagy viszont .. .. .. .. .. .. .. .. 4 | 80 3 | 6
Temesvar—Bucarest vagy viszont 12 S0 ~ ] =
5 Budapest keleti p.-u.—Brasso Kolozsviron at Budapest keleti p.-u.—Brassé vagy viszont .. .. .. .. .. o e o o ] 14 | 40 10 | 8O
Budapest keleti p.-u.— Kolozsvar vagy viszont .. .. .. . .. . . . . 9 | 60 7. 1 3
Kolozsvar —Brasso vagy viszont, nappal . .. .. .. . e e o e e o 4 80 3 | 60
6 Budapest. keleti p.-u.—Fiume Dombovir, Gyéké- § Budapest keleti p -u.—Fiume vagy viszont . .. .. ... w o o o o o 12 —_ 9 | —
nyes, Zagrdabon at Budapest keleti p.-u.—Zdgrdb vagy viszont.. .. .. .. .. e o oo 9 | 60 7 | 2
Budapest keleti p.-u.—Zdgrdb vagy viszont, nappal .. .. .. .. .. .. . 4 | 8O 3 | 60
Z4grdb Fiume vagy VISZONt .. .. .. v e co e e i oer o see e one e e 9 | 60 | 7 i.'l()
‘-
7 Budapest keleti p.-u.—Iglo, illetve Poprad-Felka | Budapest keleti p.-u.—Iglé vagy viszont .. .. .. .. .. . o e o oo oo 9 | 60 T P
Kassdn dt Budapest keleti p.-u.—Kassa vagy viszont .. .. .. .. .. .. . e e oo 9 | 60 7 | 720
Budapest keleti p.-u.—Poprdd-Felka vagy viszont .. .. .. .. .. . . . 9 | 60 7 i 20
|
8 Budapest keleti p.-u.—Madrmarossziget Szolnok, | Budapest keleti p.-u.—Madrmarossziget vagy viszont .. .. .. .. .. .. . 12 | — | 9 b
Debreczenen 4t Budapest keleti p.-u.—Kirdlyhdza vagy viszont .. .. .. .. .. .. . . . 9-1-6 4 7T 1'%
MArMArosSEigat wSTOINOK . ot sy e i aget o1 oo oot woisainas fooat 355 Tsmir o 9 | 60 | 7 | 20
|

Budapest, 1900. janudr 27. Az igazgatésag.
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..... snts aw A thanaaenme irndalmi éa nvomdai r. tdrs. betitivel.



